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Premiére Partie
Les annexes sanitaires

1. Alimentation en eau potable

BASLIEUX-SOUS-CHATILLON est alimentée en eau potable par son propre captage situé au lieu-
dit « La Bonne Eau ». La commune dispose d’un réservoir de 200 m? et d’un réservoir semi-

enterrés (2x50 m3).

L'alimentation en eau potable de la commune est gérée par la Communauté de Communes
Paysages de Champagne. Son gestionnaire est Suez. La ressource en eau est satisfaisante
d’'un point de vue quantitatif. Toutefois, on reléve une baisse de débit en période de

vendange.

Pour résoudre les problémes de pesticides dans les eaux, un traitement par filtres a charbon

a été installé pour améliorer la qualité de I'eau.

Selon les résultats des analyses du dernier contréle sanitaire des eaux destinées a la
consommation humaine, réalisés en 2017, I'eau d’alimentation répond aux exigences de

qualité en vigueur pour I'ensemble des parametres mesurés.

» L'extension des zones d’habitation est conditionnée par la desserte et le niveau du réseau
public d’eau consommable.
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QUELLE EAU BUVEZ-VOUS ?

BILAN 2017 DE LA QUALITE DE L’EAU

www.ars.grand-est.sante.fr

par le Code de la Santé
Publique.

En 2017, le contréle sanitaire
dans le département de la
Mame a donné lieu & 3150
prélévements portant sur de
nombreux paramétres. Les
prélévements pris en compte
sont caux réalisés sur 'eau en
sortie de station de traitement
et sur l'eau distribuée.

Leurs résultats s0nt
systématiquament transmis au
responsable du réseau pour
action et information auprés
des usagers.

L %

(o

3. Aprés quelgues jours
d'absence, laissez couler
I'eau quelques instants
avant de la boire.

1 Consommez unigquement
I'eau du réseau d'eau
froide.

es gestes simples |

% Si vous possédez un
adoucisseur, assurez-vous
qu'il nalimente que le
réseau d'eau chaude.

i Dans les habitations
anciennes équipées de
tuyauteries en plomb,
laissez couler gquelques
minutes avant de la boire
lorsqu'elle a séjourné
plusieurs heures dans les
canalisations.

% Si la couleur ou la saveur
de I'eau distribuée change,
signalez-le a votre

"\?i—sh'ibm&un /

COLLECTIVITE GESTIONNAIRE DU RESEAU D'EAU :

© ORIGINE DE VOTRE EAU

L'eau que wvous consommez provient de lunité de distribution de

BASLIEUX SOUS CHATILLON. La gestion de |a distribution de l'eau est

réalisée en affermage par la société LYONNAISE DES EAUX-SUEZ.
L'eau distribuée provient d'une ressource souterraine bénéficiant de périmétres de
protection, et subit un traitement de desinfection.

@ LES PARAMETRES ESSENTIELS DE VOTRE EAU

Bacteriologique Nitrates Pesticides
Les normes ? Préasence de Les normes ? Eléments Les normes ? Substances
micro-organismes indicateurs chimiques provenant chimigues utilisées pour protéger
d'une éventuelle contamination principalament des activités les cultures, La tenaur ne doit pas
des eaux. Absence exigée. agricoles, des rejets domestiques  excéder 0,1 pg/l par substances ou
et industrigls, La tenaur ne doit 0.5 pg!l pour la somme des
pas excéder 50 mal. maolécules.
Nombre de mesures : 3 Teneur moyenne - 15,8 mg/l  Resultats des mesures :
Mombre d'analyses non Présence de pesticides dont la
conformes : 0 teneur respecte la norme de 0,1

,_ pafl
Eau de bonne qualité

,‘ Eau de bonne qualité pour le parametre nitrate ’ Eau conforme

bactériclogique

Dureté Fluor Autres parameétres
Les normes ? Eau dure au dela  Les normes 7 Présence

de 30°F et eau douce an d'oligo-gléments présents

dessous de 15°F. Ce paramétre  naturellement dans l'eau. La

n'a pas d'effets directs sur la teneur ne doit pas excéder 1,5

sante. Mais une eau douce peul  mafl.
se charger en métaux au contact
de canalisations en plomb, Teneur moyenne : 0,42 mg/l

Valeur : 42,9 °F

’ Eau présentant une

’_ teneur en fluor sans risque
Eau de dureté pour la santé

importanta

© AVIS SANITAIRE GLOBAL :

0 Eau de bonne qualité.

En saveir plus sur tous les résultats d'analyse du contréle sanitaire de I"eau sur www.eaupotable sante.gouv.fr
Agence Régionale de Santé Grand-Est - 3, boulevard Joffre - CO 80071 54 036 NANCY CEDEX
Délégation territoriale de la Marne - 6 me Dom Pérignon - CS 40513 - 51007 Chalons-en-Champagne cedex
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2. La défense incendie

La défense incendie doit répondre aux dispositions de la Circulaire interministérielle n® 465
du 10 décembre 1951. Ce texte compile quelques directives d'ensemble sur les débits a
prévoir pour l'alimentation du matériel d'incendie et sur les mesures a prendre pour
constituer des réserves d'eau suffisantes. Les deux principes de base de cette circulaire
sont :

e le débit nominal d'un engin de lutte contre l'incendie est de 60 m3/h ;

e |a durée approximative d'extinction d'un sinistre moyen peut étre évaluée a deux

heures.

Il en résulte que les services incendie doivent pouvoir disposer sur place et en tout temps de
120 m3. Ces besoins en eau pour la lutte contre l'incendie peuvent étre satisfaits
indifféremment a partir du réseau de distribution ou par de points d'eau naturels ou
artificiels. Toutefois, I'utilisation du réseau d'eau potable par l'intermédiaire de prises
d'incendie (poteaux ou bouches) doit satisfaire aux conditions suivantes :

e réserve d'eau disponible : 120 m3 ;

e débit disponible: 60 m3/h (71L/s) a une pression de 1 bar (0,1 MPa)

e distance entre chaque poteau inférieure a 200m

» La défense incendie sur la commune de Baslieux-sous-Chatillon est assurée par 5

bornes incendie réparties sur le bourg.

Annexes et Servitudes d’Utilité Publique

Pian Local d'Urbanisme de Baslieux-sous-Chatillon




Localisation des points de défense incendie
Baslieux-sous—Chadtillon

O Borne Incendie
[ Réservoirs (AEP)

A Station de pompage (AEP)

Annexes et Servitudes d’Utilité Publique

Pian Local d'Urbanisme de Baslieux-sous-Chatillon



3. Assainissement

L'article L.2224-10 du code général des collectivités territoriales prévoit I'établissement dans
chaque commune de zones d'assainissement collectif ou non collectif, fixées aprés enquéte
publique. L'établissement de ces zonages est fondamental et doit étre traité dans une

réflexion globale sur I'urbanisation de la commune.

Afin de pouvoir traiter correctement les eaux usées, il faut d’abord les collecter avec rigueur.
Les collectivités peuvent choisir deux options : celle de I'assainissement collectif qui implique
de développer des stations d’épuration ou celle de I'assainissement non collectif qui implique
I'installation, par les particuliers, d’'un systeme d’assainissement non collectif sur leur

propriété.

Actuellement la commune de BASLIEUX-SOUS-CHATILLON est raccordée a sa propre station
d’épuration dont I'exutoire est la riviere « le Belval ». La capacité de la station d’épuration
est de 300 équivalent habitant (EH). Cette capacité pouvant étre augmentée a 550 EH en

période de vendange (capacité nominale).

Elle est gérée en affermage (délégation du service public a une société privée ; Suez). La
filiere de traitement correspond a des filtres plantés. La somme des charges entrantes en
2017 s’élevait a 89 EH.

En 2018, on dénombre 86 abonnements particuliers, 2 abonnements collectivité et 11
abonnements professionnels ce qui porte les abonnements au service d’assainissement

collectif a 99.

La compétence « assainissement collectif » assurée par la Communauté de Communes
regroupe la création, la gestion et I'entretien des réseaux de collecte et des installations de
traitement des eaux usées.

Le schéma d’assainissement est actuellement en cours de révision sur les 54 communes de

la Communauté de communes des Paysages de la Champagne.
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3. Gestion des déchets

Pour les communes du « Chatillonnais » (Anthenay, BASLIEUX-SOUS-CHATILLON, Belval-Sous-
Chatillon, Champlat-Et-Boujacourt, Chatillon-Sur-Marne, Cuchery, Cuisles, Jonquery, La-
Neuville-Aux-Larris, Olizy-Violaine, Passy-Grigny et Vandieres), la Communauté de Communes
gere la collecte des déchets ménagers et des déchets recyclables ainsi que le suivi des bennes

a verre et de la décheterie.

La collecte des déchets ménagers et des déchets recyclables est réalisée le méme jour via a

un camion équipé d'une benne bi-compartimentée. Ce jour est différent selon les

communes :
Lundi matin Mercredi Matin Vendredi Matin
Belval-Sous-Chatillon - Anthenay - Baslieux-Sous- Chatillon-Sur-Marne -
Champlat-Et-Boujacourt — Chatillon — Cuisles - Olizy- Vandieres
Cuchery — Jonquery - La- Violaine - Passy-Grigny
Neuville-Aux-Larris

Les habitants disposent d’un droit d’acces a la décheterie intercommunale des Doucelins a

Chatillon-Sur-Marne.
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Deuxiéme Partie

Les Servitudes d’Utilite
Publique

Les servitudes d'utilité publique (SUP) constituent des limitations administratives au droit de
propriété, instituées dans un but d'utilité publique au bénéfice de personnes publiques
(Etat, collectivités locales....), de concessionnaires de services publics (EDF, GDF...) et de
personnes privées exercant une activité d'intérét général (concessionnaires de
canalisations...). Leur liste, dressée par décret du Conseil d'Etat et annexée au code de
I'urbanisme, les classe en quatre catégories :
v’ les servitudes relatives a la conservation du patrimoine
les servitudes relatives a |'utilisation de certaines ressources et équipements

v
v les servitudes a la défense nationale,
v

les servitudes relatives a la salubrité et a la sécurité publiques.

La commune de Baslieux-sous-Chatillon est concernée par les servitudes suivantes :

e Périmétre de protection des captages (AS1) : Périmetres de protection du captage.

e Electricité - Servitudes 14 : Servitudes relatives a I'établissement des canalisations électriques.

Servitude d’ancrage, d’appui, de passage et d’élagage d’arbres relatives aux ouvrages

électrigues. Cette servitude s’applique au réseau d’alimentation publique HTA, BT et HTB.

e Plan d'exposition aux risques naturels prévisibles - Servitude PM1 : Servitude attachée au

Plan d'exposition aux risques naturels prévisibles (PPRNGT). Il s’agit du plan de prévention du
risque naturel mouvement de terrain de la cote d'lle de France dans le secteur de la vallée

de la Marne, approuvé par arrété préfectoral du 1°" octobre 2014.

e Télécommunications - Servitudes relatives aux réseaux de télécommunications (PT3) : cette

servitude s’applique autour du réseau urbain local, du réseau interurbain et du réseau

national.

e Relations aériennes - Servitude T7 : Servitude attachée a la protection de la circulation

aérienne. Cette servitude couvre l'ensemble du territoire national. Les effets sont les
suivants : Autorisation requise des ministres chargés de I'aviation civile et des armées pour
les installations de grande hauteur :

o 50 m hors agglomération

10

Annexes et Servitudes d’Utilité Publique

Pian Local d'Urbanisme de Baslieux-sous-Chatillon



o 100 m en agglomération
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Conservation des eaux - AS.1

CODE DENOMINATION DESCRIPTION ACTE D'INSTITUTION SERVICE
- . RESPONSABLE
AS1 | Conservation des eaux - Périmétres de protection du champ captant | Pris en application de l'article L20 du | Agence Régionale de la
Servitudes résultant de de la commune de I Code de la Santé Publique. Santé
I'instauration de périmétres de | Décret 61-859 du 01.08.1961 modifié | Délégation territoriale
protection des eaux potables et | par le décret 67-1093 du 15.12.1967. | Marne
minérales Service santé
BASLIEUX-SOUS-CHATILLON Arrété préfectoral du 10 janvier 2013 | environnement
Complexe tertiaire Mont
Bernard
6 rue Dom Pérignon
CS 40513
| 51007 CHALONS-en-
CHAMPAGNE cedex

1 - GENERALITES

Servitudes résultant de l'instauration de périmetres de protection des eaux
destinées a la consommation humaine et des eaux minérales.

« Protection des eaux destinées a la consommation humaine (art. L. 20 du code de la santé
publique, modifié par I'article 7 de la loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 ; décret n® 61-
859 du ler aolt 1961 modifié par les décrets n° 67-1093 du 15 décembre 1967 et n° 89-
3 du 3 janvier 1989).

« Circulaire du 10 décembre 1968 (affaires sociales), Journal Officiel du 22 décembre 1968.

« Protection des eaux minérales (art. L. 736 et suivants du code de la santé publique).

« Ministére de la solidarité, de la santé et de la protection sociale (direction générale de la
santé, sous-direction de la protection générale et de I'environnement).

2 - PROCEDURE D'INSTITUTION

A - Procedure

1. Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Détermination des périmetres de protection du ou des points de prélevement,
par l'acte portant déclaration d'utilité publique des travaux de prélevement d'eau
destinée a l'alimentation des collectivités humaines.

Détermination des périmétres de protection autour de points de prélévement
existants, ainsi qu'autour des ouvrages d'adduction a I'écoulement libre et des
réservoirs enterrés, par actes déclaratifs d'utilité publique.
Les périmetres de protection comportent :

e |e périmetre de protection immédiate ;

e |e périmetre de protection rapprochée ;

e e cas échéant, le périméetre de protection éloignée.1
Ces périmetres sont déterminés au vu du rapport géologique établi par un

hydrologue agréé en matiére d'hygiene publique, et en considération de la nature
des terrains et de leur perméabilité, et apres consultation d'une conférence inter-

! Chacun de ces périmétres peut étre constitué de plusieurs surfaces disjointes en fonction du
contexte hydrogéologique.
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services au sein de laquelle siegent notamment des représentants de la Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales, de la Direction
Départementale de I'Agriculture et de la Forét, de la Direction Départementale de
I'Equipement, du Service de la Navigation et du service chargé des mines, et aprés
avis du Conseil Départemental d'Hygiéne et le cas échéant du Conseil Supérieur
d'Hygiene de France.

2. Protection des eaux minérales

Détermination d'un périmetre de protection autour des sources d'eaux minérales
déclarées d'intérét public, par décret en Conseil d'Etat. Ce périmetre peut étre
modifié dans la mesure ou des circonstances nouvelles en font connaitre Ia
nécessité (art. L. 736 du code de la santé publique).

B - Indemnisation

1. Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Les indemnités qui peuvent étre dues a la suite de mesures prises pour la protection des
eaux destinées a la consommation humaine sont fixées a I'amiable ou par les tribunaux
judiciaires comme en matiére d'expropriation (art. L. 20-1 du code de la santé publique).

2. Protection des eaux minérales

En cas de dommages résultant de la suspension, de l'interruption ou de la destruction de
travaux a l'intérieur ou en dehors du périmétre de protection, ou de I'exécution de
travaux par le propriétaire de la source, I'indemnité due par celui-ci est réglée a I'amiable
ou par les tribunaux en cas de contestation. Cette indemnité ne peut excéder le montant
des pertes matérielles éprouvées et le prix des travaux devenus inutiles, augmentée de la
somme nécessaire pour le rétablissement des lieux dans leur état primitif (art. L. 744 du
code de la santé publique). Dépo6t par le propriétaire de la source d'un cautionnement
dont le montant est fixé par le tribunal et qui sert de garantie au paiement de I'indemnité
(art. L. 745 du code de la santé publique).

C- Publicite

1. Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Publicité de la déclaration d'utilité publique des travaux de prélevement d'eau.

2. Protection des eaux minérales

Publicité du décret en Conseil d'Etat d'institution du périmetre de protection.

3 — EFFETS DE LA SERVITUDE

A - Prerogatives de la puissance publique

1. Prérogatives exercées directement par la puissance publique

* Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Acquisition en pleine propriété des terrains situés dans le périmetre de protection
immeédiate des points de prélevement d'eau, des ouvrages d'adduction a
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écoulement libre et des réservoirs enterrés (art. L. 20 du code de la santé
publique)?, et cléture du périmeétre de protection immédiate sauf dérogation.

* Protection des eaux minérales

Possibilité pour le préfet, sur demande du propriétaire d'une source d'eau minérale
déclarée d'intérét public, d'ordonner la suspension, provisoire des travaux souterrains ou
de sondage entrepris hors du périmétre, qui, s'averent nuisibles a la source,
nécessiteraient I'extension du périmetre (art. L. 739 du code de la santé publique).

Extension des dispositions mentionnées ci-dessus aux sources minérales déclarées
d'intérét public, auxquelles aucun périmetre n'a été assigné (art. L. 740 du code de la
santé publique).

Possibilité pour le préfet, sur demande du propriétaire d'une source d'eau minérale
déclarée d'intérét public, d'interdire des travaux régulierement entrepris, si leur résultat
constaté est de diminuer ou d'altérer la source. Le propriétaire du terrain est
préalablement entendu mais |'arrété préfectoral est exécutoire par provision sauf recours
au tribunal administratif (art. L. 738 du code de la santé publique).

Possibilité a l'intérieur du périmétre de protection, pour le propriétaire d'une source
déclarée d'intérét public, de procéder sur le terrain d'autrui, a I'exclusion des maisons
d'habitations et des cours attenantes, a tous les travaux nécessaires pour la conservation,
la conduite et la distribution de cette source, lorsque les travaux ont été autorisés par
arrété préfectoral (art. L. 741 du code de la santé publique, modifié par les articles 3 et 4
du décret n° 84-896 du 3 octobre 1984).

L'occupation des terrains ne peut avoir lieu, qu'aprés qu'un arrété préfectoral en a fixé la
durée, le propriétaire du terrain ayant été préalablement entendu (art. L. 743 du code de
la santé publique).

2. Obligations de faire imposées au propriétaire

* Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Obligation pour le propriétaire d'un terrain situé dans un périmeétre de protection
rapprochée ou éloignée, des points de prélevement d'eau, d'ouvrages, d'adduction a
écoulement libre ou des réservoirs enterrés, de satisfaire dans les délais donnés aux
prescriptions fixées dans l'acte déclaratif d'utilité publique, en ce qui concerne les
activités, dépots et installations existants a la date de publication dudit acte (art. L. 20 du
code de la santé publique).

B - Limitations au droit d'utiliser le sol

1. Obligations passives

* Protection des eaux destinées a la consommation humaine

A l'intérieur du périmétre de protection immédiate, interdiction de toutes activités autres
que celles explicitement prévues par l'acte déclaratif d'utilité publique (notamment
entretien du captage).

2 Dans le cas de terrains dépendant du domaine de I'Etat, il est passé une convention de

gestion (art. L. 51-1 du code du domaine public de I'Etat.
14
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A l'intérieur du périmetre de protection rapprochée, interdiction ou réglementation par
I'acte d'utilité publique des activités, installations, dépdts et tous faits susceptibles
d'entrainer une pollution de nature a rendre |'eau impropre a la consommation humaine.

A l'intérieur du périméetre de protection éloignée, réglementation possible par l'acte
déclaratif d'utilité publique de tous faits, activités, installations et dépots mentionnés ci-
dessus.

Interdictions et réglementations identiques a celles rappelées en a), en ce qui concerne
les seuls périmetres de protection immédiate et rapprochée.

Dans le cas de barrages-retenues créés pour l'alimentation en eau, des suggestions
peuvent étre proposées par le Conseil supérieur d'hygieéne, quant aux mesures sanitaires
a imposer en l'espéece (circulaire du 10 décembre 1968).

Acquisition en pleine propriété des terrains riverains de la retenue, sur une largeur d'au
moins 5 métres, par la collectivité assurant I'exploitation du barrage.

* Protection des eaux minérales

Interdiction a l'intérieur du périmétre de protection de procéder a aucun travail
souterrain ni sondage sans autorisation préfectorale (art. L. 737 du code de la santé
publique).

2. Droits résiduels du propriétaire

* Protection des eaux minérales

Droit pour le propriétaire de terrains situés dans le périmetre de protection de procéder
a des fouilles, tranchées pour extraction de matériaux ou tout autre objet, fondations de
maisons, caves ou autres travaux a ciel ouvert, sous condition, si le décret I'impose a titre
exceptionnel, d'en faire déclaration au préfet un mois a l'avance (art. L. 737 du code de la
santé publique) et d'arréter les travaux sur décision préfectorale si leur résultat constaté
est d'altérer ou de diminuer la source (art. L. 738 du code de la santé publique).

Droit pour le propriétaire de terrains situés hors périmetre de protection, de reprendre
les travaux interrompus sur décision préfectorale, s'il n'a pas été statué dans le délai de
six mois sur I'extension du périmeétre (art. L. 739 du code de la santé publique).

Droit pour le propriétaire d'un terrain situé dans le périmetre de protection et sur lequel
le propriétaire de la source a effectué des travaux, d'exiger de ce dernier I'acquisition
dudit terrain s'il n'est plus propre a I'usage auquel il était employé ou s'il a été privé de la
jouissance de ce terrain au-dela d'une année (art. L. 743 du code de la santé publique).
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Electricité - 14

CODE DENOMINATION DESCRIPTION ACTE SERVICE
- D'INSTITUTION RESPONSABLE
14 Electricité - Servitude d'ancrage, d'appui, de passage et d'élagage Lois, décrets et arrétés en | ER.D.F.
Scrvitpdes relatives d'arbres relatives aux ouvrages électriques. vigueur dont Service Reims
l'elab}lssemenl des Décret n°91-1147 du Champagne
canalisations électriques Profitant : 14/1/1991 2 Rue St-Charles
1) au réseau d'alimentation publique HTA et BT Arrété du 16 novembre  |51095 REIMS CEDEX
1994
2) aux lignes HTB

Pour les lignes HTB, les servitudes comprennent en
| outre I'obligation de déclarer A I'exploitant I'intention
| deffectuer des travaux a proximité des ouvrages. |

1 - GENERALITES

Servitudes relatives a I'établissement des canalisations électriques (ouvrages du Réseau Public
de Transport (RPT) et du Réseau Public de Distribution (RPD).

Servitudes d'ancrage, d'appui, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres.

Articles 12 et 12 bis de la Loi du 15 juin 1906 modifiée.
Article 35 de la loi N°46-628 du 8 Avril 1946 sur la nationalisation de I’électricité et du gaz

Loi N° 2000-108 du 10 février 2000 modifiée relative a la modernisation et au
développement du service public de I'électricité.

Ordonnance N°58-997 du 23 Octobre 1958 (article 60) relative a l'expropriation portant
modification de 'article 35 de la loi du 8 Avril 1946.

Décret N°67-886 du 6 Octobre 1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance
des servitudes de l'article 12 de la loi du 15 Juin 1906 et confiant au Juge de
I'expropriation la détermination des indemnités dues pour imposition des servitudes.

Décret N°70-792 du 11 Juin 1970 ponant réglement d'administration publique pour
I'application de ]'article 35 modifié de la loi N°46-628 du 8 Avril 1946 concernant la
procédure de déclaration d'utilité publique des travaux d'électricité et de gaz qui ne
nécessitent que l'établissement de servitudes ainsi que les conditions d'établissement
desdites servitudes.

Circulaire N°70-13 du 24 Juin 1970 (mise en application des dispositions du décret du 11
Juin 1970).
Article L.I126 du code de l'urbanisme issu de la loi n°2000-120B du 13 décembre 2000
modifiée, précisant que les PLU et les POS restant doivent comporter en annexe les
servitudes d'utilité publique affectant ['utilisation du sol (ouvrages existants et a
construire).

2- PROCEDURES D'INSTITUTION

A- PROCEDURE

Les servitudes d'ancrage, d'appui, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres
bénéficient:

e aux travaux déclarés d'utilité publique (article 35 de la loi du 8 Avril 1946),

e aux lignes placées sous le régime de la concession ou de la régie réalisée
avec le concours financier de I'Etat des départements des communes ou
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syndicats de communes (article 299 de la loi du 13 Juillet 1925) et non
déclarées d'utilité publique.

La déclaration d'utilité publique des ouvrages d'électricité en vue de I'exercice des
servitudes sans recours a l'expropriation est obtenue conformément aux
dispositions des chapitres Il et lll du décret du 11 Juin 1970 susvisé. Elle est
prononcée par arrété préfectoral ou pu arrété du ministre chargé de I'Electricité
et du Gaz selon les caractéristiques des ouvrages concernés telles qu'elles sont
précisées auxdits chapitres.

La DUP d'un projet de ligne aérienne ou souterraine, est la reconnaissance de
I'intérét général qu'il présente.

La procédure d'établissement des servitudes est définie par le décret du 11 Juin
1970 en son titre Il.

A défaut d'accord amiable avec les propriétaires, le concessionnaire adresse au
Préfet par I'intermédiaire de l'ingénieur en Chef chargé du contrdle, une requéte
pour I"application des servitudes, accompagnée d'un plan et d'un état parcellaire
indiquant les propriétés qui doivent étre atteintes par les servitudes. Le Préfet
prescrit alors une enquéte d'une durée de 8 jours. Le demandeur notifie aux
propriétaires concernés, les travaux projetés.

Le demandeur aprés avoir eu connaissance des observations présentées au cours
de l'enquéte, arréte définitivement son projet, lequel est transmis avec
I'ensemble du dossier au Préfet, qui institue pu arrété les servitudes que le
demandeur est autorisé a exercer apres accomplissement des formalités de
publicité mentionnées a l'article 18 du décret du 11 Juillet 1970 et visées ci-
dessous en C.

Par ailleurs, une convention peut étre passée entre le concessionnaire et le
propriétaire ayant pour objet la reconnaissance desdites servitudes. Cette
convention remplace les formalités mentionnées ci-dessus et produit les mémes
effets que I'arrété préfectoral (décret du 6 Octobre 1967, article 1).

B- INDEMNISATION

Les indemnités dues a raison des servitudes sont prévues par la loi du 15 Juin
1906 en son article 12. Elles sont dues en réparation du préjudice résultant
directement de I'exercice des seules servitudes.

Le préjudice purement éventuel et non évaluable en argent ne peut motiver
I'allocation de dommages et intéréts, mais le préjudice futur, conséquence
certaine et directe de I'état actuel des choses, peut donner lieu & indemnisation.

Dans le domaine agricole, l'indemnisation des exploitants agricoles et des
propriétaires résulte du protocole d'accord conclu entre EDF, RTE, 'APCA et fa
FNSEA le 20 décembre 2005.

En cas de litige I'indemnité est fixée par le Juge de I'expropriation conformément
aux dispositions des articles 2 et 3 du décret du 6 Octobre 1967 (article 20 du
décret du 11 Juin 1970).
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Ces indemnités sont a la charge du concessionnaire de la ligne. Les modalités de
versement sont fixées par I'article 20 du décret du 11 Juin 1970.

Les indemnisations dont il est fait état ne concernent pas la réparation des
dommages survenus a I'occasion des travaux. Ces dommages (dégats instantanés)
font I'objet d'une indemnisation propre définie par le protocole signé entre EDF,
RTE, APCA, FNSEA, SERCE le 20 décembre 2006.

C- PUBLICITE

Affichage en mairie de chacune des communes intéressées, de |'arrété préfectoral
instituant les servitudes de passage des lignes électriques.

Notification au demandeur de I'arrété instituant les servitudes.

Notification dudit arrété par les maires intéressés ou par le demandeur, a chaque
propriétaire et exploitant pourvu d'un titre régulier d'occupation et concerné par
les servitudes.

3 - EFFETS DE LA SERVITUDE

A- PREROGATIVESDELAPUISSANCE PUBLIOUE

1. Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour le bénéficiaire d'établir a demeure des supports et ancrage pour
conducteurs aériens d'électricité, soit a I'extérieur des murs ou facades donnant
sur la voie publique, sur les toits et terrasses des batiments a condition qu'an vy
puisse accéder par l'extérieur, sous les conditions de sécurité prescrites par les
réglementa administratifs (servitude d'ancrage),

Droit pour le bénéficiaire de faire passer les conducteurs d'électricité au-dessus
des propriétés sous les mémes conditions que ci-dessus, peu importe que ces
propriétés soient ou non closes ou baties (servitude de surplomb).

Droit pour le bénéficiaire d'établir a demeure des canalisations souterraines ou
des supports pour les conducteurs aériens sur des terrains privés non batis qui ne
sont pas fermés de murs ou autres clétures équivalentes (servitude
d'implantation). Lorsqu'il y a application du décret du 27 Décembre 1925 les
supports sont placés autant que possible sur les limites des propriétés ou des
cultures.

Droit pour le bénéficiaire de couper les arbres et les branches d'arbres qui se
trouvent a proximité des conducteurs aériens d'électricité, génent leur pose ou
pourraient par leur mouvement ou leur chute occasionner des courts-circuits ou
des avaries aux ouvrages.

2°) Obligations de faire imposées au propriétaire

Néant
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B - LIMITATION AU DROIT D’UTILISER LE SOL

1°) Obligations passive

Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et I'acces aux agents
de l'entreprise exploitante pour la pose, l'entretien et la surveillance des
installations. Ce droit de passage ne doit étre exercé qu'en cas de nécessité et a
des heures normales et aprés en avoir prévenu les intéressés, dans toute la
mesure du possible et s'il est nécessaire d'accéder sur des toits ou terrasses.

2°) Droits résiduels du propriétaire

Les propriétaires dont les immeubles sont grevés de servitudes d'appui sur les
toits ou terrasses ou de servitudes d'implantation ou de surplomb conservent le
droit de se clore ou de batir ; ils doivent toutefois un mois avant d'entreprendre
I'un de ces travaux, prévenir par lettre recommandée, le concessionnaire.

Les regles déterminant les distances a respecter entre les ouvrages et toute
construction sont définies dans l'arrété ministériel du 17 mai 2001 fixant les
conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les distributions d’énergie
électrique.

Les travaux a proximité de ces ouvrages sont réglementés par le décret 65-48 du
8 janvier 1965 modifié qui interdit a toute personnes de s’approcher elle-méme
ou d’approcher des outils, appareils ou engins qu’elle utilise a une distance
inférieure a 5 métres des pieces conductrices nues normalement sous tension. Il
doit étre tenu compte, pour déterminer cette distance, de tous les mouvements
possibles de pieces conductrices d’'une part, et de tous les mouvements,
déplacements, balancements, fouettements ou chutes possibles des engins
utilisés pour les travaux envisagés d’autre part.

Tout projet de construction a proximité des ouvrages existants repris ci-dessous,
doit étre soumis pour accord préalable a la Dréal.

39) Espaces Boisés Classés (EBC) et ouvrages technigues

Il est rappelé que si une servitude a été instituée ou un couloir réservé, qu’il
s'agisse d’une ligne HT ou THT, les POS ou PLU concernés ne doivent pas faire
figurer en EBC les terrains surplombés par les lignes électriques. Un tel
classement constituerait une erreur de droit. Une procédure de révision devrait
alors étre engagée pour supprimer I'EBC figurant sous les lignes dont il s’agit.
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Servitudes résultant des plans d’exposition aux risques
naturels - PM1

CODE

de la Marne (Tranche 3)

Effets principaux :

Interdiction ou prescription pour toute
construction ou pour tout changement
d’affectation de construction existante dans
le périmétre du plan de prévention des
risques (se référer au réglement du
PPRNGT)

Arrété préfectoral du 1° octobre 2014

DENOMINATION DESCRIPTION ACTE D'INSTITUTION SERVICE
RESPONSABLE
PM 1 | Sécurité publique- Zones exposées aux risques de glissement | Art. 5.1 de la loi n® 82-600 du Direction Départementale
Servitude résultant des plans |de terrain 13.07.1982. des Territoires de la Marne
d'expositions aux risques Service Prévention des
naturels prévisibles. PPRnGT Céte d’Ile de France — Vallée

Risques Naturels,
Technologiques et
Routiers

40 Bd Anatole France,
51022 Chalons en
Champagne cedex
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PrerecTure DE LA MARNE
Direction DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DE LA MARNE

Plan de Prévention
des Risques Naturels
de Glissement de terrain

De la Cote d'lle-de-France - secteur Vallée de la Marne
Sur LEs CoMMUNES DE

ANTHENAY, AvizE, BasLIEUX-sous-CHaTiLLON, BELvAL-sOUS-
CHaTiLLoN, Binson-ET-OrauieNy, CHAMPVOISY, CHATILLON-SUR~-
Marne, CourTHiEZY, CRAMANT, CucHERY, CuisLes, DormANS,

FesTicny, Grauves, leny-ComsLizy, JONQUERY, LEUVRIGNY,

MaRreuiL-LE-PoRrT, MosLins, NesLEs-LE-REPONS, OeuLLy, OGER,
Passy-Grieny, ReuiL, SanT-Gemme, Troisy, VANDIERES,
VEenTEUIL, VERNEUIL, VILLIERS-S0US-CHATILLON, VINCELLES

PrescriT LE 3 avriL 2003

REGLEMENT

LE PREFET : DATE : 1" OCTOERE 2014
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PPR.n glissement de terrain Cote Ile-de-France secteur Vallée de la Mame — Réglement - PROJET

Titre 1 - Dispositions générales du réglement
Article 1.1 - Objet du plan de prévention des risques naturels

Conformément aux articles R562-1 et R562-2 du code de l'environmement (CE), un Plan de
Prévention des Risques naturels prévisibles (PPRn) a été preserit par arréié préfectoral du 3 avril
2003, modifié par arrété préfectoral du 3 janvier 2008 et du 29 janvier 2013, pour le risque naturel
de glissement de terrain sur le secteur de la Céte Ile-de-France — Vallée de la Marne comprenant 71
communes.

Le risque de glissement de terrain pris en compte dans le présent PPRn est dii & trois types de
phénoménes décrits en détail dans la note de présentation du PPRn : le glissement gravitaire
profond, le glissement « classique » et le fluage. N'ont pas ét¢ étudiés dans le présent PPRn les
risques liés aux coulées d'eaux boucuses et 4 1'érosion des sols.

Le présent réglement s'applique a l'ensemble du territoire des communes de Anthenay, Avize,
Baslieux-sous-Chatillon, Belval-sous-Chatillon, Binson-et-Orquigny, Champvoisy, Chatillon-
sur-Marne, Courthiezy, Cramant, Cuchery, Cuisles, Dormans, Festigny, Grauves, Igny-
Comblizy, Jonquery, Leuvrigny, Mareuil-le-Port, Moslins, Nesles-le-Répons, Oeully, Oger,
Passy-Grigny, Reuil, Saint-Gemme, Troisy, Vandiéres, Venteuil, Verneuil, Villiers-sous-
Chatillon, Vineelles cxposé¢ au risque de glissement de terrain ou qui n'est pas directement exposé
aux risques mais ol des constructions, des ouvrages, des ameénagements ou des exploitations
agricoles, forestiéres, artisanales, commerciales ou industrielles pourraient aggraver les risques ou
en provoquer des nouveaux, conformément a l'article L562-1 CE.

Il détermine les dispositions applicables a I'implantation de toutes constructions et
installations, a l'exécution de tous travaux et i l'exercice de toutes activités, ainsi qu'aux
biens et activités existants, sans préjudice de 'application des autres dispositions législatives

et réglementaires en vigueur.

Compte tenu de la nature et de l'intensité des risques encourus, tous types de construction ou
ameénagement concourant a l'aggravation du risque v sera interdit. Pour ceux qui pourraient y étre
autorisés, seront prescrites les conditions dans lesquelles ils doivent étre réalisés, utilisés ou
exploités conformément a l'article R126-1 du code de la construction et de ['habitation (CCH).

Article 1.2 - Effets du plan de prévention risques naturels

Le PPRn, approuvé par arrété préfectoral, vaut servitude d'utilité publique (article L562-4 CE). 1l
est annexé au Plan Local d'Urbanisme (PLU) ou au Plan d'Occupation des Sols (POS) de la
commune concernee, conformément & l'article L126-1 du code de l'urbanisme (CU). En cas de
dispositions contradictoires, les dispositions du PPR les plus contraignantes s'appliquent.

Les mesures de prévention définies par le plan s'imposent a toutes constructions, aux travaux,
installations et activités entrepris ou exerces.

La nature et les conditions d'exécution des techniques de prévention prises pour l'application du
présent réglement, sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du maitre d'ouvrage pour
les constructions, travaux et installations visés.

Les dispositions de ce réglement constituent des mesures minimales de prévention individuelles ou

Page 5 /40
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PPRn glissement de terrain Céte Ile-de-France secteur Vallée de la Mame — Réglement - PROJET

collectives. Il appartient aux différents maitres d'ouvrages de prendre en compte les risques affichés,
et de prévoir les mesures de prévention en conséquence.

Conformément a l'article L562-4-1 du code de I'environnement, sont possibles :

- une révision partielle du PPRn lorsque la révision ne porte que sur une partie du territoire
couvert par le plan. La concertation, les consultations et I'enquéte publique sont effectuées
dans les seules communes sur le territoire desquelles la révision est prescrite.

- une modification partielle du PPRn dans la mesure on la modification envisagée ne porte pas
atteinte a I'économie générale du plan. Cette modification simplifiée a été instituée par la loi
n°2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour l'environnement, loi dite
« Grenelle 2 ». La procédure de modification peut notamment &tre utilisée pour rectifier une
erreur matérielle, modifier un élément mineur du réglement ou de la note de présentation,
modifier les documents graphiques (zonage réglementaire} pour prendre en compte un
changement dans les circonstances de fait (par exemple, études géotechniques venant
préciser le niveau de l'aléa de glissement de terrain).

Page 6/ 40
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PPR.n glissement de terrain Cote Ile-de-France secteur Vallée de la Mame — Réglement - PROJET

Article 1.3 - Principes du zonage réglementaire

Le présent réglement précise, pour chaque zone délimitée sur les documents graphiques, les
mesures d'interdiction, les prescriptions, les recommandations ainsi que les mesures de prévention,
de protection et de sauvegarde applicables.

Le territoire couvert par le PPRn est divisé en zones rouges, bleues et blanches ; dans toutes ces
zones, l'existence des événements et impacts prévisibles (aléas) impose que certaines occupations
des sols soient interdites, mais permet toutefois que certains travaux puissent étre réalisés.

Le territoire inclus dans le périmétre du PPRn comporte des zones d'interdiction et de prescription,
des zones d'autorisation sous condition et une zone non réglementée selon le tableau de croisement
entre les aléas et les enjeux ci-dessous. La méthodologie d'identification des zones d'aléa, d'une
part, et des enjeux, d'autre part, est explicitée dans la note de présentation.

Cette note explique également la méthode de croisement des aléas et des enjeux et la délimitation
du zonage réglementaire final.

Tableau de croi I . ralé .

NIVEAUX D'ALEA
Faible Moyen

Fort

Sur plateau|Sur versant| [Sur versant|Sur plateau

Zone extra-urbaine SANS ENJEUX
PARTICULIERS (batis, réseaux,
ouvrages divers)

Zone extra-urbaine AVEC ENJEUX
PARTICULIERS (bétis, réseaws,
owrages divers)

Zone urbanisée, urbanisable ou zone
d'activité

EMNJEUX

Le réglement porte sur & zones

«  Quatre zones d'interdiction (zones rouges R1, R2, R3 et R4), correspondant i une

gradation, d'une part, des interdictions de construire, de défricher au sens du code forestier
et, d'autre part, des prescriptions sur I'existant et sur les projets futurs.

+  Deux zones de prescriptions trés strictes (zones magenta RSm et R5f) et circonscrites

aux secteurs dans lesquels il subsiste des dents creuses.

+  Deux zones de prescriptions (zones bleues Bl et B2), distinguées en fonction de 'ampleur
des prescriptions imposées sur les projets nouveaux.

Enfin, la _zone non réglementée (zone blanche) correspond & une zone exposée & un aléa
négligeable. Le réglement ne contient pas de prescription, ni d’interdiction particuliére dans cette
zone. Néanmoins, de maniére évidente, I'ensemble de la réglementation en vigueur (loi sur I'eau et
codes de 'environnement, rural, de l'urbanisme etc.) s'y applique.

Le plan de zonage réglementaire, joint au présent réglement, indique la délimitation de ces zones.

Page 7/40
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PPR.n glissement de terrain Cote Ile-de-France secteur Vallée de la Mame — Réglement - PROJET

Article 1.4 - Mise en ceuvre des prescriptions
Les prescriptions s'appliquent a toutes les zones (R1, R2, R3, R4, R3m, R5f, Bl et B2) :

pour les aménagements existants, elles doivent étre mises en weuvre dans un délai maximal
e ans, sauf mention d'u autre délai dans le libellé de la prescription
Ce délai s'applique & compier de la date d'approbation du PPR. En application de l'article
R562-5 du Code de I'Environnement, la mise en ceuvre de ces prescriptions est obligatoire
dans la mesure ol le coiit des travaux induits ne dépasse pas 10 % de la valeur vénale ou
estimée des biens 4 protéger a la date d'approbation du PPR. Si le colt estimé dépasse ce
senil de 10 %, les travaux devront étre réalisés, dans la limite des 10 %, en s'efforgant de
tendre vers l'objectif recherché par les prescriptions.

Pour les aménagements futurs, elles s'appliquent de fagon préalable & la réalisation de
l'aménagement.

Article 1.5 - Les infractions

Le fait de construire ou d'aménager un terrain dans une zone interdite par un plan de prévention des
risques ou de ne pas respecter les conditions de réalisation, d'utilisation ou d'exploitation prescrites
par ce plan est puni des peines prévues a l'article L480-4 du code de |'urbanisme,

Les dispositions des articles L160-1, L480-1 a L480-3, L480-5 a4 L480-9 ¢t L480-12 du code de
l'urbanisme sont également applicables aux infractions visées au premier alinéa du présent article,
sous la seule réserve des conditions suivantes :

les infractions sont constatées par les fonctionnaires et agents commissionnés  cet effet par
I'autorité administrative compétente et assermentée ;

pour l'application de l'article L480-5, le tribunal statue au vu des observations écrites ou
apres audition du maire ou du fonctionnaire compétent, méme en l'absence d'avis de ces
derniers, soit sur la mise en conformité des lieux ou des ouvrages avec les dispositions du
plan, soit sur leur rétablissement dans I'état antérieur ;

le droit de visite prévu a l'article L160-1 du code de I'urbanisme est ouvert aux représentants
de l'autorité administrative compétente.

Page &/ 40
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Titre 2 - Dispositions applicables pour les projets
nouveaux et les projets sur les biens et activités
existants

Au sens du présent réglement, est considéré comme « projet », I'ensemble des projets nouveaux
ou concernant des biens et activités existants, i savoir :

- les constructions, ouvrages, aménagements y compris ceux relatifs aux activités agricole,
forestiére, artisanale, commerciale ou industrielle ;

- les extensions de bitiment existant au sens large (extensions, annexes, dépendances) ;

- les travaux, installations, modifications ou changements de destination d'un batiment existant,
les reconsiructions apres sinisire...
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CHAPITRE 1 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE
rRouct R1

La zone rouge RI est la zone dinterdiction et de réglementation la plus stricte pour les

constructions nouvelles, le défrichement et les prescriptions sur l'existant et sur les projets futurs,

Elle est issue du croisement entre :

- d'une part, la zone exposée aux aléas les plus importants (moyen et fort)

- et, dautre part, les enjeux correspondant aux zones extra-urbaines avec ou sans enjeux
intéressant la vie de la collectivite.

Dans cette zone, les constructions nouvelles sauf exceptions, les défrichements sont interdits (le
renouvellement de la vigne est cependant autorisé) et des mesures sont prescrites sur les
constructions existantes afin de maitriser les rejets en eau.

Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde définies au titre 3 (pages 33 4 35) du
présent réglement ainsi que des mesures sur les biens et activités existants définies au titre 4 (pages
36) du présent réglement doivent également étre suivies.

Article 1.1 - Dispositions relatives aux projets nouveaux

1.1.1 Interdictions

La zone rouge R1 est une zone inconstructible. A l'exception des projets visés a l'article 1.1.2 ci-
dessous, tous les projets nouveaux sont interdits.

1.1.2 Autorisations

Les projets suivants, sous réserve des autres réglementations en vigueur, et 4 condition qu'ils
n'aggravent pas les risques et n'en provoguent pas de nouveaux et gu'ils respectent les

preseriptions définies 4 l'article 1.4, sont autorisés :

- les travaux et aménagements de nature a réduire les risques, en particulier les ouvrages,
aménagements ¢t travaux hydrauliques destinés 4 améliorer la gestion ou le stockage des caux a
I'échelle du versant ;

- les ouwvrages et équipements nécessaires au fonctionnement des services publics qui ne
pourraient étre implantés en d’autres lieux et sous réserve gque le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions approprides aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les équipements et ouvrages déclarés d'intérét général, sous réserve que le maitre d'ouvrage
prenne des dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les travaux nécessaires aux captages d’eau, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- le remblaiement des carriéres et des anciennes carriéres, en particulier dans le cadre du régime
des installations de stockage de déchets inertes, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques, ¥ compris ceux crées par les travaux ;

- les infrastructures de transport, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des dispositions
appropri¢es aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;
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- les remblais ou excavations strictement nécessaires 4 la réalisation des constructions dans le
présent article et a l'article 1.2 et 1.3 ci-dessous.

Article 1.2 - Dispositions relatives aux projets sur les biens et
activités existants

1.2.1 Interdictions

A Texception des projets visées a l'article 1.2.2 ci-dessous, tous les projets sur les biens et
installations existants sont interdits.

1.2.2 Autorisations

Sont autorisés, sous réserve qu'ils ne conduisent pas d une augmentation de la population exposée et

qu'ils respectent les prescriptions définies a I'article 1.4, les projets suivants :

- si la surface de plancher déja construite est supérieure a 100 m® ou si I'emprise au sol est
supérieure a 100 m* lorsque la construction n'engendre pas de surface de plancher, les
extensions, annexes et dépendances de constructions existantes dans la limite de 30 % de la
surface de plancher déja construite ou de I'emprise au sol au moment de l'approbation du
présent plan de prévention des risques naturels' ;

- si la surface de plancher déja construite au moment de l'approbation du présent plan de
prévention des risques naturels est inférieure ou égale a 100 m* ou si I'emprise au sol est
inférieure ou égale 4 100 m? lorsque la construction n'engendre pas de surface de plancher, les
extensions, annexes et dépendances de constructions existantes de surface limitée a 30 m* *;

- les travaux d'entretien et de gestion courants, en particulier les aménagements internes,
traitements de facade et réfection de toitures, les travaux de mise aux normes et de mise en
accessibilité des constructions et des installations implantées antérieurement a la publication du
plan ;

les travaux d'adaptation ou de réfection visant a améliorer la sécurité des personnes et des
biens :

- la reconstruction 4 l'identique aprés destruction partielle ou totale causée directement ou
indirectement par tout phénoméne autre que celui de glissement de terrain ;

- les changements de destination du béati sous réserve de ne pas avoir pour conséquence une
augmentation de la population exposée au risque.

Article 1.3 - Dispositions relatives aux pratiques culturales et
forestiéres
Sont interdits :

- en application de l'article L341-5 du code forestier, et sans préjudice des autres réglementations
en vigueur, toute opération de défrichement de parcelles boisées au sens des articles L341-1,
L341-2, L214-13 et L214-14 du code forestier. Cette mesure ne s'applique pas aux

1 La limite de 30% de surface de plancher supplémentaire construite peut étre atteinte en plusieurs demandes mais la
somme des extensions réalisées depuis I'approbation du PPRn ne doit en aucun cas dépasser ces 30%

2 Lalimite de 30 m* de surface de plancher supplémentaire construite peut étre atteinte en plusieurs demandes mais la
somme des extensions réalisées depuis lapprobation du PPRn ne doit en aucun cas dépasser ces 30 m?
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deéfrichements visés par l'article L342-1 du méme code ;

en application de l'article L144-1 du code forestier, les coupes rases de surface supérieure a |
hectare d'un seul tenant.

Tous les autres projets doivent respecter les preseriptions définies dans les articles 1.4.

Article 1.4 - Prescriptions applicables aux projets nouveaux et
aux projets sur les biens et activités existants

Tous les projets nouveaux et tous les projets sur les biens et activités existants susceptibles d'étre
autorisés dans ce chapitre devront respecter les prescriptions suivantes :

les puisards sont interdits ;

pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et'ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

les excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et les remblais de
plus de 2 m de hauteur sont interdits, a 'exception :

e des excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mise en conformité des
réseaux d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des
risques naturels ;

& des travaux d’hydraulique viticole qui ne sauraient étre implantés en d’autres lieux pour des
raisons technico-économiques ;

pour les travaux d’hydraulique viticole nécessitant des excavations et des déblais de plus de 2 m

de hauteur par rapport au terrain naturel, la réalisation d'une étude de stabilité de versant ayant
pour objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire ;

Les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :
e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.
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CHAPITRE 2 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE R2
ROUGE R2

La zone R2 est la zone issue du croisement entre :
- d'une part, les secteurs en aléa « moyen sur versant »
- et, d'autre part, les enjeux extra-urbains avec enjeux particuliers intéressant la vie collective.

Dans cette zone, les mesures sont identiques & celles de la zone R1, sauf que les constructions
limitées 4 usages agricoles et viticoles sont autorisées.

Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde définies au titre 3 (pages 33 4 35) du
présent réglement ainsi que des mesures sur les biens et activités existants définies au titre 4 (pages
36) du présent réglement doivent également étre suivies.

Article 2.1 - Dispositions relatives aux projets nouveaux

2.1.1 interdictions

La zone rouge R2 est une zone inconstructible. A I'exception des projets visés a l'article 2.1.2 ci-

dessous, tous les projets nouveaux sont interdits.

2.1.2 Autorisations

Les projets suivants, sous réserve des autres réglementations en vigueur, et a4 condition qu'ils
n'aggravent pas les risques et n'en provoguent pas de nouveaux ¢t gu'ils respectent les
criptions définies a I'article 2.4, sont autorisées :

- les constructions a usage de stockage ou de remise qui ne sauraient étre implantées en d'autres
lieux pour des raisons économiques, sans préjudice des autres réglementations applicables, en
particulier au titre du code de I'urbanisme, n'accueillant pas de public, sans local a sommeil,
d'une surface de plancher inférieure ou égale a 100 m?, ou d'une emprise au sol inférieure ou
égale a 100 m? lorsque la construction n'engendre pas de surface de plancher ;

- les constructions de moins de 20 m® de surface de plancher (vestiaires, sanitaires ...) pour la

pratique d’activités sportives ou de loisirs non destinées a une occupation humaine permanente ;

- les travaux et aménagements de nature a réduire les risques, en particulier les ouvrages,
ameénagements et travaux hydrauliques destinés 4 améliorer la gestion ou le stockage des eaux 4
I'échelle du versant ;

- les ouvrages et équipements nécessaires au fonctionnement des services publics qui ne
pourraient étre implantés en d’autres lieux et sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les équipements et ouvrages déclarés d'intérét général, sous réserve que le maitre d'ouvrage
prenne des dispositions approprices aux risques, y compris ceux crées par les travaux ;

- les travaux nécessaires aux captages d’eau, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques, y compris ceux crées par les travaux ;

- le remblaiement des carriéres et des anciennes carriéres, en particulier dans le cadre du régime
des installations de stockage de déchets inertes, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
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dispositions appropriées aux risques, y COmpris ceux créds par les travaux ;

les infrastructures de transport, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des dispositions
appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

les remblais ou excavations strictement nécessaires a la réalisation des constructions dans le
présent article et a l'article 2.2 et 2.3 ci-dessous.

Article 2.2 - Dispositions relatives aux projets sur les biens et
activités existants

2.2.1 Interdictions

A l'exception des projets visées a l'article 2.2.2 ci-dessous, tous les projets sur les biens et
installations existants sont interdits.

2.2.2 Autorisations

Sont autorisés, sous réserve qu'ils ne conduisent pas a une augmentation de la population exposée et

" I escriptions définies  I'article 2.4, les projets suivants :

si la surface de plancher déja construite est supérieure 4 100 m* ou si emprise au sol est
supéricure a 100 m* lorsque la construction n'engendre pas de surface de plancher, les
extensions, annexes et dépendances de constructions existantes dans la limite de 30 % de la
surface de plancher déja construite ou de 'emprise au sol au moment de l'approbation du
présent plan de prévention des risques naturels ;

si la surface de plancher déja construite au moment de l'approbation du présent plan de
prévention des risques naturels est inférieure ou égale 4 100 m® ou si I"'emprise au sol est
mférieure ou égale 4 100 m? lorsque la construction n'engendre pas de surface de plancher, les
extensions, annexes et dépendances de constructions existantes de surface limitée 4 30 m**;

les travaux d'entretien et de gestion courants, en particulier les aménagements internes,
traitements de facade et réfection de toitures, les travaux de mise aux normes et de mise en
accessibilité des constructions et des installations implantées antérieurement 4 la publication du
plan ;

les travaux d'adaptation ou de réfection visant a améliorer la sécurité des personnes et des
biens ;

la reconstruction & l'identique aprés destruction partielle ou totale causée directement ou
indirectement par tout phénoméne autre que celui de glissement de terrain ;

les changements de destination du biti sous réserve de ne pas avoir pour conséquence une
augmentation de la population exposée au risque.

La limite de 30% de surface de plancher supplémentaire construite peut éire atteinte en plusieurs demandes mais la
somme des extensions réalisées depuis I'approbation du PPRn ne doit en aucun cas dépasser ces 30%

La limite de 30 m* de surface de plancher supplémentaire construite peut étre atteinte en plusieurs demandes mais la
somme des extensions réalisées depuis lapprobation du PPRn ne doit en aucun cas dépasser ces 30 m?
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Article 2.3 - Dispositions relatives aux pratiques culturales et
forestiéres

Sont interdits :

- en application de l'article L341-5 du code forestier, et sans préjudice des autres réglementations
en vigueur, toute opération de défrichement de parcelles boisées au sens des articles L341-1,
L341-2, L214-13 et L214-14 du code forestier. Cette mesure ne s'applique pas aux
défrichements visés par l'article L342-1 du méme code ;

- en application de l'article L144-1 du code forestier, les coupes rases de surface supérieure a 1
hectare d'un seul tenant.

Tous les autres projets doivent respecter les prescriptions définies & I'article 2.4.

Article 2.4 - Prescriptions applicables aux projets nouveaux

Tous les projets nouveaux et tous les projets sur les biens et activités existants susceptibles d'étre
autorises dans ce chapitre devront respecter les prescriptions suivantes :

- pour les projets de plus de 20 m* d'emprise au sol, conception résistante au fluage ;

- les puisards sont interdits ;

- pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

- pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

- pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous
remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une étude de stabilité de versant ayant pour
objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, a l'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité des réseaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

- les eaux 1ssues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :
e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

& si impossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.

Article 2.5 - Prescriptions applicables aux projets sur les biens
et activités existants

Tous les projets nouveaux et tous les projets sur les biens et activités existants susceptibles d'étre
autorisés dans ce chapitre devront respecter les prescriptions suivantes :

—les puisards sont interdits ;

- pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un
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collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

- pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

- pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous
remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une ¢étude de stabilité de versant ayant pour
objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, & l'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité des réseaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

- les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :
e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.
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CHAPITRE 3 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE
rRouce R3

La zone R3 est la zone issue du croisement entre :

- d'une part, entre les secteurs en aléa « moyen »,

- et dautre part, les secteurs classés comme enjeux extra-urbains sans enjeux particuliers
intéressant la vie collective,

Dans cetie zone, il est autorisé de défricher dans le respect des réglementations en vigueur.

Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde définies au titre 3 (pages 33 4 35) du
présent réglement ainsi que des mesures sur les biens et activités existants définies au titre 4 (pages
36) du présent réglement doivent également étre suivies.

Article 3.1 - Dispositions relatives aux projets nouveaux

3.1.1 Interdictions

La zone rouge R3 est une zone inconstructible. A I'exception des projets visés a l'article 3.1.2 ci-
dessous, tous les projets nouveaux sont interdits.

3.1.2 Autorisations

Les projets suivants, sous réserve des autres réglementations en vigueur, et 4 condition qu'ils
L o » o H o o P

) n'en_provoguent pas de nouveaux et qu'ils respectent les

prescriptions définies A I'article 3.4, sont autorisées :

- les travaux et aménagements de nature a réduire les risques, en particulier les ouvrages,
aménagements ¢t travaux hydrauliques destinés 4 améliorer la gestion ou le stockage des caux &
I'échelle du versant ;

- les ouvrages et équipements nécessaires au fonctionnement des services publics qui ne
pourraient étre implantés en d’autres lieux et sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions approprides aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les équipements et ouvrages déclarés d'intérét général, sous réserve que le maitre d'ouvrage
prenne des dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les travaux nécessaires aux captages d’eau, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques, ¥y compris ceux créés par les travaux ;

- le remblaiement des carriéres et des anciennes carriéres, en particulier dans le cadre du régime
des installations de stockage de déchets inertes, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les infrastructures de transport, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des dispositions
approprices aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les remblais ou excavations strictement nécessaires a la réalisation des constructions autorisées
dans le présent article et a l'article 3.2 et 3.3 ci-dessous.
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Article 3.2 - Dispositions relatives aux projets sur les biens et
activités existants

Par construction du zonage réglementaire, aucun bien ni aucune activité existants n'est situé dans
cette zone. Aucune disposition n'est done prévue dans le présent réglement.

Article 3.3 - Dispositions relatives aux pratiques culturales et
forestiéres

.

Tous les projets nouveaux sont autorisés_a condition qu'ils respectent les réglementations en
vigueur et les prescriptions définies a 1'article 3.4,

Article 3.4 - Prescriptions applicables aux projets nouveaux

Tous les projets nouveaux susceptibles d'éire autorisés dans ce chapitre devront respecter les
prescriptions suivantes :

- pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous
remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une étude de stabilit¢ de versant ayant pour
objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, a I'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité des réseaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

- Les caux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :
o devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur,
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CHAPITRE 4 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE
rRouce R4

La zone R4 est la zone issue du croisement entre :

- d'une part, I'aléa « faible »

- et, dautre part, les secteurs classés comme extra-urbains avec ou sans enjeux particuliers
intéressant la vie collective,

Il s'agit d'une zone qui n'a pas vocation a accueillir d'urbanisation, mais ol sont autorisées les
constructions 4 usage de stockage ou de remise qui ne sauraient ére implantés en d'autres licux
pour des raisons économiques, sans préjudice des autres réglementations applicables, en particulier
au titre du code de l'urbanisme.

Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde définies au titre 3 (pages 33 4 35) du
présent réglement ainsi que des mesures sur les biens et activités existants définies au titre 4 (pages
36) du présent réglement doivent également étre suivies.

Article 4.1 - Dispositions relatives aux projets nouveaux

4.1.1 interdictions

La zone rouge R4 est une zone inconstructible. A I'exception des projets visés a l'article 4.1.2 ci-
dessous, tous les projets nouveaux sont interdits.

4.1.2 Autorisations

Les projets suivants, sous réserve des autres réglementations en vigueur, et A condition qu'ils
n'aggravent pas les risques et n'en provoguent pas de nouveaux et qu'ils respectent les

prescriptions définies a I'article 4.4, sont autorisées :

- les constructions & usage de stockage ou de remise qui ne sauraient étre implantées en d'autres
lieux pour des raisons économiques, sans préjudice des autres réglementations applicables, en
particulier au titre du code de l'urbanisme, n'accueillant pas de public, sans local 4 sommeil.

- les constructions de moins de 20 m* de surface de plancher (vestiaires, sanitaires ...) pour la
pratique d’activités sportives ou de loisirs non destinées a une occupation humaine permanente ;

- les aires de stationnement, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des dispositions
appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les travaux et aménagements de nature a réduire les risques, en particulier les ouvrages,
ameénagements et travaux hydrauliques destinés a améliorer la gestion ou le stockage des eaux a
I'échelle du versant ;

- les ouvrages et équipements nécessaires au fonctionnement des services publics qui ne
pourraient étre implantés en d’autres lieux et sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropri¢es aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les équipements et ouvrages déclarés d'intérét général, sous réserve que le maitre d'ouvrage
prenne des dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les travaux nécessaires aux captages d’eau, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
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Article 4.3 - Dispositions relatives aux pratiques culturales et
forestiéres

Tous les projets nouveaux sont autorises_a condition gu'ils respectent les réglementations en
proj _4_condition qu'il

vigueur et les prescriptions définies a 1'article 4.4,

Article 4.4 - Prescriptions applicables aux projets nouveaux

Tous les projets nouveaux et tous les projets sur les biens et activités existants susceptibles d'étre
autoriseés dans ce chapitre devront respecter les prescriptions suivantes :

- pour les projets de plus de 20 m* d'emprise au sol, conception résistante au fluage ;

- les puisards sont interdits ;

- pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et'ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

- pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

- pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous
remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une étude de stabilité de versant ayant pour
objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, a l'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité des réseaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

- les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :

& devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diment justifiée, ¢lles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur,

Article 4.5 - Prescriptions applicables aux projets sur les biens
et activités existants

Tous les projets nouveaux et tous les projets sur les biens et activités existanis suscepiibles d'éire
autorisés dans ce chapitre devront respecter les prescriptions suivantes :

- les puisards sont interdits ;

- pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve ete.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

- pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront éire adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

- pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous
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remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une étude de stabilit¢ de versant ayant pour
objectif de definir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, a l'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité des réseaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

- les eaux 1ssues des travaux d'’hydraulique urbaine ou viticole ;
o devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e siimpossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.
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CHAPITRE 5 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE
MAGENTA R5F

La zone R5f est une zone de prescription trés stricte et circonscrite aux secteurs dans lesquels il
subsiste des dents creuses. Elle est issue du croisement entre :

- d'une part, les secteurs en aléa « fort »

- et, d'autre part, les enjeux urbains,

Dans cette zone, les constructions nouvelles sont autorisées, sauf exceptions, pour compléter le tissu
urbain existant avec des prescriptions strictes sur I'usage des constructions tolérées et des mesures
de maitrise des rejets en eau sont prescrites sur les biens et activités existants. Les défrichements
sont également interdits.

Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde définies au titre 3 (pages 33 4 35) du
présent reglement ainsi que des mesures sur les biens et activités existants définies au titre 4 (pages
36) du présent réglement doivent également étre suivies.

Article 5.1 - Dispositions relatives aux projets nouveaux

La zone magenta RS est une zone constructible.

Par construction du zonage réglementaire, la zone R5f ne contient que des espaces urbanisés ou des
espaces de type dents creuses de swrface limitée.

Ont été considérées comme déja urbanisées, les zones ayant fait I'objet, 4 la date d'approbation du
présent PPRn, de constructions de réseaux, d'une desserte et de la mise en place d'équipements
publics.

Sont interdits :
— les établissements recevant du public difficilement évacuables’ ;

- la reconstruction & l'identique aprés destruction partielle ou totale causée directement ou
indirectement par un phénomeéne de glissement de terrain (ne concerne pas le phénoméne de
coulées de boue).

Tous les autres projets doivent respecter les prescriptions définies a I'article 5.4,

Article 5.2 - Dispositions relatives aux projets sur les biens et
activités existants

Tous les projets nouveaux sont autorisés_a condition qu'ils respectent les réglementations en

| Jéfinies A I'article 5.4

7 Pour la définition, se reporter au glossaire 4 la fin du réglement
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Article 5.3 - Dispositions relatives aux pratiques culturales et
forestiéres

Sont interdits :

en application de l'article L341-5 du code forestier, et sans préjudice des autres réglementations
en vigueur, toute opération de défrichement de parcelles boisées au sens des articles L341-1,
L341-2, L214-13 et L214-14 du code forestier. Cette mesure ne s'applique pas aux
défrichements visés par l'article L342-1 du méme code ;

en application de l'article L144-1 du code forestier, les coupes rases de surface supérieure a 1
hectare d'un seul tenant.

Tous les autres projets doivent respecter les prescriptions définies & I'article 5.4.

Article 5.4 - Prescriptions

5.4.1 Prescriptions concernant les projets nouveaux

Les mesures suivantes sont rendues obligatoires :

études géotechniques, hydrogéologiques et hydrauliques, a I'échelle du micro-bassin de risque,
ayant pour objectifs de définir les conditions de stabilisation du sol et d'adaptation des projets
aux phénomeénes de glissement susceptibles de se produire® en préalable & I'obtention des
autorisations pour :

les permis d'aménager ;

les zones d'aménagement concertées ;

les opérations d'aménagement d'ensemble ;

les installations classées pour la protection de l'environnement (ICPE) soumises a
autorisation

s les établissements recevant du public de premiére 4 quatriéme catégorie.

pour les projets de plus de 20 m? d'emprise au sol, une étude de sol au droit du projet ayant pour
objectifs de définir les conditions d'adaptation des projets a une résistance au fluage a joindre
au dossier de permis de construire” ;

les puisards sont interdits ;

pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et'ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

les excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et les remblais de
plus de 2 m de hauteur sont interdits, a 'exception :

e des excavations nécessaires aux fondations et aux ftravaux de mise en conformité des

Il s'agit d'études de faisabilité géotechnique de types GO et G1 telles que prévues dans la norme NF P 94-500).

En application de l'article R431-16 du code de I'urbanisme, une attestation établie par l'architecte du projet ou par un
expert certifiant la réalisation de I'étude et constatant que le projet prend en compte ces conditions au stade de
conception doit étre jointe 4 la demande de permis de construire.
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réseaux d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des
risques naturels ;
& des travaux d hydraulique viticole qui ne sauraient étre implantés en d’autres lieux pour des
raisons technico-économiques ;
pour les travaux d’hydraulique viticole nécessitant des excavations et des déblais de plus de 2 m
de hauteur par rapport au terrain naturel, la réalisation d'une étude de stabilit¢ de versant ayant
pour objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire ;

les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :
e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.

5.3.2 Prescriptions concernant les projets sur les biens et activités existants

Les mesures suivantes sont rendues obligatoires :

études géotechniques, hydrogéologiques et hydrauliques, & I'échelle du micro-bassin de risque,
ayant pour objectifs de définir les conditions de stabilisation du sol et d'adaptation des projets
aux phénoménes de glissement susceptibles de se produire'” en préalable a I'obtention des
autorisations pour :

e les extensions des établissements recevant du public de premiére 4 quatriéme catégorie

en vue d'augmenter leur capacité d'accueil ;

e les extensions des installations classées soumises a autorisation.
pour les projets de plus de 20 m? d'emprise au sol, étude de sol au droit du projet ayant pour
objectifs de définir les conditions d'adaptation des projets a une résistance au fluage a joindre
au dossier de permis de construire ;

les puisards sont interdits ;

pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des

eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un

collecteur étanche jusqu’a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées

permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces

d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

les excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et les remblais de

plus de 2 m de hauteur sont interdits, a I'exception :

e des excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mise en conformité des
réseaux d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des
risques naturels ;

e des travaux d’hydraulique viticole qui ne sauraient étre implantés en d’autres lieux pour des
raisons technico-économiques ;

pour les travaux d'hydraulique viticole nécessitant des excavations et des déblais de plus de 2 m

10

Il s'agit d'études de faisabilité géotechnique de types GO et G1 telles que prévues dans la norme NF P 94-500).

En application de l'article R431-16 du code de I'urbanisme, une attestation établie par l'architecte du projet ou par un
expert certifiant la réalisation de I'étude et constatant que le projet prend en compte ces conditions au stade de
conception doit étre jointe 4 la demande de permis de construire.
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de hauteur par rapport au terrain naturel, la réalisation d'une ¢tude de stabilité de versant ayant
pour objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire ;

- les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole
e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux etanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur,
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CHAPITRE 6 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE
MAGENTA R5m

La zone R5m est une zone de prescription trés stricte et circonscrite aux secteurs dans lesquels il
subsiste des dents creuses. Elle est issue du croisement entre :

- d'une part, les secteurs en aléa « moyen sur plateau »

- et, d'autre part, les enjeux urbains,

Dans cette zone, les constructions nouvelles sont autorisées pour compléter le tissu urbain existant
avec des prescriptions strictes sur I'usage des constructions tolérées et des mesures de maitrise des
rejets en eau sont prescrites sur les biens et activités existants.

Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde définies au titre 3 (pages 33 a 35) du
présent réglement ainsi que des mesures sur les biens et activités existants définies au titre 4 (pages
36) du présent réglement doivent également étre suivies.

Article 6.1 - Dispositions relatives aux projets nouveaux

La zone magenta RSm est une zone constructible. Tous les projets sont autorisés 4 conditions

Ll P L

) 1 FECIementation 1 Ul ) PLIONS o L

Par construction du zonage réglementaire, la zone R5m ne contient que des espaces urbanisés ou
des espaces de type dents creuses de surface limitée,

Ont été considérées comme déja urbanisées, les zones ayant fait I'objet, 4 la date d'approbation du
présent PPRn, de constructions de réseaux, d'une desserte et de la mise en place d'équipements
publics.

Article 6.2 - Dispositions relatives aux projets sur les biens et
installations existants

Tous les projets sont autorisés 4 condition qu'ils respectent les réglementations en vigueur et les
preseriptions définies a I'article 6.3.

Article 6.3 - Prescriptions

6.3.1 Prescriptions concernant les projets nouveaux
Les mesures suivantes sont rendues obligatoires :

- ¢tudes géotechniques, hydrogéologiques et hydrauliques, a I'échelle du micro-bassin de risque,
ayant pour objectifs de définir les conditions de stabilisation du sol et d'adaptation des projets
aux phénoménes de glissement susceptibles de se produire’” en préalable a l'obtention des
autorisations pour :

e les permis d'amenager ;
e les zones d'aménagement concertées ;
e les opérations d'aménagement d'ensemble ;

12 11 s'agit d'études de faisabilité géotechnique de types GO et G1 telles que prévues dans la norme NF P 94-500.
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e les installations classées pour la protection de l'environnement (ICPE) soumises a
autorisation ;
e les établissements recevant du public de premiére 4 quatriéme catégorie.

pour les projets de plus de 20 m* d'emprise au sol, conception résistante au fluage ;
les puisards sont interdits ;
pour les raccordements aux réscaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des

eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve ete.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le deébit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous
remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une étude de stabilité de versant ayant pour
objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, a l'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité des réseaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

Les caux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :

e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.

6.3.2 Prescriptions concernant les projets sur les biens et activités existants

Les mesures suivantes sont rendues obligatoires :

les extensions des établissements recevant du public de premiére & quatriéme catégorie en vue
d'augmenter leur capacité d'accueil et les extensions des installations classées soumises a
autorisation devront :

e ¢tre congues de sorte & résister au fluage ;

e au prealable a l'obtention des autorisations, avoir fait l'objet d'¢tudes géotechniques,
hydrogéologiques et hydrauliques, a I'échelle du micro-bassin de risque, ayant pour objectifs
de définir les conditions de stabilisation du sol et d'adaptation des projets aux phénoménes
de glissement susceptibles de se produire'

les puisards sont interdits ;

pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des

eaux issues de drainage et'ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un

collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées

permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces

d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous

13 11 s'agit d'études de faisabilité géotechnique de types GO et G1 telles que prévues dans la norme NF P 94-500.
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remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une étude de stabilit¢ de versant ayant pour
objectif de definir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, a l'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité des réseaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

- les eaux 1ssues des travaux d'’hydraulique urbaine ou viticole ;
o devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e siimpossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.
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CHAPITRE 7 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE
BLEUE B1 Bl

La zone BI correspond au croisement entre :
- d'une part les aléas « moyen sur versant » et « faible sur versant »
- et d'autre part les enjeux urbains.

Dans cette zone, le développement est autorisé sous conditions.

Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde définies au titre 3 (pages 33 4 35) du
présent reglement ainsi que des mesures sur les biens et activités existants définies au titre 4 (pages
36) du présent réglement doivent également étre suivies.

Article 7.1 - Dispositions relatives au projets nouveaux
La zone bleue B1 est une zone constructible, Tous les projets sont autorisés a conditions qu'ils
respectent les réglementations en vigueur et les preseriptions définies a 1'article 7.3.

Article 7.2 - Dispositions relatives aux projets sur les biens et
activités existants

Tous les projets sur les biens et activités existants sont autorisés 4 condition qu'ils respectent

les réglementations en vigueur et les preseriptions définies a 1'article 7.3.

Article 7.3 - Prescriptions

7.3.1 Prescriptions concernant les projets nouveaux

Les mesures suivantes sont rendues obligatoires :

- pour les projets de plus de 20 m* d'emprise au sol, conception résistant au fluage ;

- ¢tudes géotechniques, hydrogéologiques et hydrauliques, a I'échelle du micro-bassin de risque,
avant pour objectif de définir les conditions de stabilisation du sol et d'adaptation des projets

aux phénomeénes de glissement susceptibles de se produire en préalable a I'obtention des
autorisations pour :

les permis d'aménager ;

les zones d'aménagement concertées ;

les opérations d'aménagement d'ensemble ;

les installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE) soumises 4
autorisation ;

e les établissements recevant du public de premiere 4 quatrieme catégorie.

— les puisards sont interdits ;
- pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des

14 11 s'agit d'études de faisabilité géotechnique de types GO et G1 telles que prévues dans la norme NF P 94-500.
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eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve ete.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous
remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une étude de stabilité de versant ayant pour
objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, 4 l'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité des réscaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :

e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.

7.3.2 Prescriptions concernant les projets sur les biens et activités existants

Tous les projets sur les biens et activités existants susceptibles d'étre autorisés dans ce chapitre
devront respecter les prescriptions suivantes :

les puisards sont interdits ;

pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous
remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une etude de stabilité de versant ayant pour
objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, 4 'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité des réseaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :
e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

& si impossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.
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CHAPITRE 8 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE B2
BLEUE B2

La zone B2 correspond au croisement entre 1’aléa « faible sur plateau » et les enjeux urbains. Dans
cette zone le développement est autorisé.

La zone B2 reprend les prescriptions relatives a la maitrise des eaux et l'interdiction relative aux
infilirations de grande quantité d'eau dans le terrain naturel, prescriptions communes a toutes les
ZONes.

Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde définies au titre 3 (pages 33 4 35) du
présent réglement ainsi que des mesures sur les biens et activités existants définies au titre 4 (pages
36) du présent réglement doivent également étre suivies.

Article 8.1 - Dispositions relatives au projets nouveaux
La zone bleue B2 est une zone constructible. Tous les projets sont autorisés a conditions qu'ils

respectent les réglementations en vigueur et les preseriptions définies a 1'article 8.3.

Article 8.2 - Dispositions relatives aux projets sur les biens et
activités existants

W}ﬁ.ﬂmwm_mmwm a condltlon qu'ils respectent

Article 8.3 - Prescriptions applicables aux projets nouveaux et
aux projets sur les biens et activités existants

Tous les projets nouveaux et tous les projets sur les biens et activités existants susceptibles d'étre
autorisés dans ce chapitre devront respecter les prescriptions suivantes :

- les puisards sont interdits ;

- pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et'ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduils par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

- pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur.
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Titre 3 - Mesures de prévention, de protection et
de sauvegarde

Il s'agit des mesures d'ensemble qui relévent de la responsabilité des collectivités publiques dans le
cadre de leurs compétences, ou incombent aux particuliers. Elles sont notamment destinées a
assurer la sécurité des biens et des personnes et a faciliter I'organisation des secours.

CHAPITRE 1 - MESURES DE PREVENTION

Article 1.1 - Assainissement et rejets des eaux pluviales
(toutes zones réglementées)

1.1.1 Mesures obligatoires

Les infiltrations non maitrisées et concentrées de grandes quantités d'eau (eaux de vidange, issues
de drainage etc.) en terrain naturel sont interdites.

1.1.2 Mesures recommandées

Conformément aux cas prévus par le présent réglement, en l'absence de réseaux collectifs, les
différents rejets d'eau sont canalisés vers des assainissements autonomes permettant une infiltration
controlée dans le terrain naturel.

Il est alors recommandé de faire réaliser une étude de faisabilité a I'infiltration par un bureau d'étude
compétent, afin de déterminer la perméabilité des sols et les volumes a stocker pour les eaux
pluviales compte-tenu des surfaces impermeéabilisées (toit, revétement de voirie, etc) pour permettre
une restitution dans le milieu par un débit contrélé selon la perméabilité du sol (exemples de
systémes de stockage provisoire : container en surface, grande tranchée drainante dite d'infiltration,
bassin de rétention pour un lotissement, etc).

Il est recommandé aux services gestionnaires des réseaux de contrdler réguliérement 1'état des
canalisations et d'élaborer un programme d'entretien intégrant le risque de glissement de terrain. [1
est également recommandé de procéder au remplacement des trongons dégradés et des canalisations
sensibles aux déformations du sous-sol, méme de faible amplitude.

Article 1.2 - Aménagements hydrauliques

1.2.1 Mesures obligatoires en zones R1 et R2
Les mesures suivantes sont rendues obligatoires :

~ drainage et aménagement hydraulique global et concerté, a4 'échelle du versant, en cas de
déclaration d'intérét général (DIG) ;

- ¢tudes géotechniques, hydrogéologiques et hydrauliques 4 I'échelle du versant” en cas
d'aménagement des coteaux viticoles.

15 11 s'agit d'études de faisabilité géotechnique de types GO et G1 telles que prévues dans la norme NF P 94-500.
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1.2.2 Mesures obligatoires en zones R1, R2, R3, R4, R5f, RSm et B1

Les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine et viticole a la date d'approbation du présent
PPR:

devront étre conduites en dehors des zones a risque par des collecteurs étanches ;

- en cas d'impossibilité et sur présentation d'une justification technico-économique, ces eaux
pourront étre conduites par des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des
réglementation en vigueur.

En cas d'infiltration en craie dans les zones a risque, le maitre d'ouvrage mettra en place, 4 sa
charge, un réseau de suivi du terrain en amont et aval de I'ouvrage (tubes inclinométriques, etc...)

Article 1.3 - Vignes (zone R1, R2 et R5f)

La plantation de nouveaux pieds de vignes sur les terrains vierges de vigne (terrains qui n'ont jamais
été plantés en vignes avant l'approbation du PPR), est autorisée sous réserve de mise en ceuvre de
mesures de gestion des eaux appropriées au niveau de la parcelle (a la fois des eaux issues des
parcelles en amont et de la parcelle elle-méme) visant a limiter les volumes d'eau rejetés vers les
parcelles en aval sans pour autant concentrer les infiltrations.

L'entretien courant des vignes consistant en |'arrachage des anciens pieds de vignes pour en
replanter des nouveaux est autorisé,

Article 1.4 - Défrichement (zones R3 et R4)

Le défrichement est autorisé sous réserve de mise en ceuvre de mesures de gestion des caux
appropri¢es au niveau de la parcelle (a la fois des eaux issues des parcelles en amont et de la
parcelle elle-méme) visant a limiter les volumes d'eau rejetés vers les parcelles en aval sans pour
autant concentrer les infiltrations.

CHAPITRE 2 - MESURES DE SAUVEGARDE

Article 2.1 - Mesure a caracteére obligatoire : le Plan Communal
de Sauvegarde (PCS)

En application de l'article 13 de la loi n® 2004-811 du 13 aoiit 2004 dite de modernisation de la
sécurité civile, sont mis en place, sous la responsabilité des communes, avec l'appui des services de
I’Etat et Iintervention possible de personnes privées, des plans d'urgence comprenant l'ensemble des
documents de compétence communale contribuant a I'information préventive et 4 la protection de la
population. 1ls déterminent, en fonction des risques connus, les mesures immédiates de sauvegarde
et de protection des personnes, fixent |'organisation nécessaire 4 la diffusion de l'alerte et des
consignes de sécurité, recensent les moyens disponibles et définissent la mise en ceuvre des mesures
d'accompagnement et de soutien de la population.

lls sont obligatoires dans les communes dotées d'un Plan de Prévention des Risques Naturels
Prévisibles (PPR) approuvé ou comprises dans le champ d'application d'un plan particulier
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d'intervention (PPI). lls doivent alors étre mis en place dans un délai de 2 ans suivant la date
d'approbation du PPR ou du PP

Article 2.2 - Mesures applicables en zone R1 et en zone R5

Les établissements recevant du public (ERP) situés dans les zones R1 et RS doivent, dans un délai
d'un an & compter de l'approbation du présent PPRn, procéder & une étude de risque définissant les
conditions de mise en sécurité des occupants et usagers, et, pour un service public li¢ a la sécurité,
les modalités pour assurer la continuité de celui-ci.

Page 35 /40

52

Annexes et Servitudes d’Utilité Publique

Pian Local d'Urbanisme de Baslieux-sous-Chatillon



PPR.n glissement de terrain Cote Ile-de-France secteur Vallée de la Mame — Réglement - PROJET

Titre 4 - Mesures sur les biens et activités
existants

Ces mesures visent I'adaptation, par des études ou des travaux de modification, des biens déja situes
dans les zones réglementées par le PPR au moment de son approbation.

Selon 'exposition aux glissements de terrain de certaines habitations, des travaux ou dispositifs de
protection peuvent étre efficaces pour en réduire la vulnérabilité. Elles peuvent concerner
I'aménagement de ces biens, leur utilisation mais aussi leur exploitation.

Certaines sont obligatoires et doivent étre réalisées dans le délai de 5 ans, sauf mention d'un
délai plus court, aprés I'approbation du PPR, et d'autres sont simplement recommandées.

CHAPITRE 1 - MESURES OBLIGATOIRES SUR LES BIENS ET
ACTIVITES EXISTANTS, TOUTES LES ZONES.

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, et a l'exclusion des cas prévus par la
réglementation, le raccordement des écoulements d'eaux usées et pluviales au réseau collectif est
obligatoire en application du code de la santé publique :
- lorsque ce réseau existe, dans un délai de 2 ans a compter de la date d'approbation du présent
PPR :
dans un délai de 2 ans 4 compter de la mise en service d'un nouveau réseau collectif.

CHAPITRE 2 - MESURES OBLIGATOIRES SUR LES BIENS ET
ACTIVITES EXISTANTS, DANS LES ZONES R1, R5F eT R5m

La mesure suivante est ohligatnire pour toutes les constructions, installations, tous les ouvrages,

ameénagements et toutes les activités existants, a la date d'approbation du PPRn, dans les conditions

définies a l'article 1.4 « mises en ceuvre des prescriptions » du titre 1 du présent réglement :

- les puisards existants devront étre supprimés et une technique alternative permettant de maitriser
le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces d'épandage sera adoptée de
maniére a ne pas aggraver le risque de glissement de terrain.

CHAPITRE 3 - RECOMMANDATIONS SUR LES BIENS ET ACTIVITES
EXISTANTS, DANS LES ZzoNEs R2, R4, B1 et B2

La mesure suivante est recommandée pour toutes les constructions, installations, tous les

ouvrages, aménagements et toutes les activités existants, a la date d'approbation du PPRn, dans les

conditions définies a l'article 1.4 « mises en ceuvre des prescriptions » du titre 1 du présent

reglement :

- les puisards existants pourront &tre supprimes et une technmique alternative permettant de
maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces d'épandage pourra
éire adoptée de maniére a ne pas aggraver le risque de glissement de terrain.
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Glossaire

Aléa : Phénomeéne naturel de probabilité d'occurrence et d'intensité données (inondation,
mouvement de terrain, séisme, avalanche...).

Bassin de risque : unité physique sur laquelle le phénoméne naturel peut se produire. Le
bassin de risque désigne une entité géographique homogéne (méme massif, méme versant de
montagne...) correspondant @ une entité géographique cohérente au regard de criteéres
topographiques, géologiques, morphologiques et hydrodynamiques dont I'occupation conduit
A exposer les hommes, les biens ou les activités aux aléas de glissement de terrain. Cette zone
n'est pas définie de fagon arbitraire. Elle est délimitée a partir d'un contexte géologique
(nature et disposition des couches géologiques), morphologique (forme du versant) et
structural (fracturation du massif) o les facteurs d'instabilité sont similaires, En zone de
relief, c'est donc une partie, voire la totalité du coteau qui déterminent un bassin de risque.
Ainsi, le bassin de risque peut concerner une partie d'une commune, une commune dans sa
globalité voire un ensemble de communes.

Changement de destination : I y a changement de destination lorsqu’un batiment existant
passe d’une des neuf catégories définies par I’article R, 123-9 du code de I'urbanisme & une
autre de ces catégories. Ces neuf catégories sont :

« [I’habitation ;

= I’hébergement hotelier ;

« les bureaux ;

= le commerce ;

= artisanat ;

« Iindustrie ;

= ['exploitation agricole ou forestiére ;

+ la fonction d’entrepdt :

+ les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif,

C 1éfric] .
2 Coupe rase : coupe récoltant tous les arbres présents sur la parcelle, suivie du
renouvellement du peuplement :
«  8oit par voie naturelle (germination de graines, et/ou rejets de brins de taillis 4
partir de "jeunes" souches feuillues),
«  s0it par voie artificielle,
= semis de graines,
+  plantation par repiquage de plants forestiers,
- plantation de plangons de peuplier.
Méme dépourvue d’arbres, la surface touchée reste cependant toujours une forét au sens
du code forestier, contrairement au défrichement qui met fin a la destination forestiére du
terrain.

2 Coupe définitive de régénération : coupe qui intervient & 1'issue d'un processus de
régénération progressif par coupes successives sur une régénération naturelle installée.
Les coupes définitives de régénération ne sont pas des coupes rases.
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2 Défrichement : toute opération volontaire, ayant pour effet de détruire (immédiatement
ou a terme) I’état boisé d’un terrain et de mettre fin a la destination forestiére du sol. Le
défrichement se caractérise par le « changement d'affectation du sol ».

L’arrachage des vignes n’est pas considéré comme un défrichement an sens du code
forestier.

Déclaration d'intérét général (DIG) : procédure instituée par la loi sur 'eau qui permet a un
maitre d'ouvrage public d'entreprendre I'étude, I'exécution et l'exploitation de tous travaux,
ouvrages et installations présentant un caractére d'intérét général ou d'urgence, visant
'aménagement et la gestion de l'eau. (cf. article L 211-7 du Code de 'Environnement qui
renvoie aux articles L. 151-36 a L. 151-40 du Code Rural et le Péche Maritime).

Dent creuse : Terrain non bati, d'une superficie inférieure 4 2500 m?, situé en zone d'habitat
dense.

Enjeux : Personnes, biens, activités, moyens, patrimoine.... susceptibles d'étre affectés par un
phénoméne naturel.

Etablissement recevant du public :

+ Article R123-2 du code de la construction et de I'habitation : "Constituent des
établissements recevant duw public tous bdatiments, locaux et enceintes, dans lesguels des
personnes sont admises soit lihrement, soit movennant une réfribution ow wne participation
guelcongue, ou dans lesquels sont tenues des réunions owvertes a towt venant ou sur invitations,
pavantes ou non".

Sont considérées comme faisant partic du public toutes les personnes admises dans
I'établissement a quelque titre que ce soit en plus du personnel.

+  Article R123-19 : classement des ERP par catégorie

+  lére catégorie : au-dessus de 1500 personnes

+  2¢éme catégorie ; de 701 4 1500 personnes

+  Jéme catégorie : de 301 a 700 personnes

+  4éme catégorie : 300 personnes et au-dessous, a I'exception des établissements
compris dans la Séme catégorie

+  5éme catégorie : établissements faisant I'objet de l'article R 123-14 dans lesquels
I'effectif du public n'atteint pas le chiffre minimum fixé par le réglement de
sécurité pour chaque type d'exploitation.

Ltablissement recevant du public difficilement évacuable : établissement destiné i
recevoir des personnes fragiles (soit du fait de leur dge, soit du fait d'un handicap physique ou
mental, permanent ou provisoire) en cas d'alerte. On entend par « difficilement évacuable » le
fait que ces personnes ne puissent évacuer les licux par leurs propres moyens. A titre
d'exemple, 1l s'agit d'enfants, de personnes dgées, de personnes handicapées, de malades... Les
ERP difficilement évacuable sont donc des hdpitaux, des maisons de retraite, des internats,
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des créches, ...

Fluage : Le fluage est une déformation lente et progressive d'un matériau soumis & un effort
prolongé. Par exemple, on dit qu'une étagére flue lorsqu'elle ploie aprés quelques années sous
le poids constant des livres qui y sont rangés. Ainsi, dans le cas des glissements de terrains de
la Cuesta d'lle de France, on parle de fluage lorsque les pans de coteaux glissent
progressivement sous l'effet de leur propre poids.

Maitre d*@uvre : Concepteur ou directeur d'un projet (ouvrage, études ete.).

Maitre d'ouvrage : Propriétaire et financeur d'un projet (ouvrage, études etc.).

: I'é¢tude doit porter sur le

T v
" Micro-bazsin de
parcalle ol se R b, - risque fo_nc'onn
situe le projet | ) | : S |
L] ¥ - 3 -y

\ L
oo

Remargue : Ce schéma n'étant quun exemple, lors d'une éventuelle étude géotechnique a
I'échelle du micro-bassin de risque, le périmetre d'étude sera a définir au cas par cas en lien
avec la DDT et le BRGM.

Projet d'intérét général (PIG) : Selon l'article R. 121-3 du Code de I'urbanisme, peut
constituer un PIG tout projet d’ouvrages, de travaux ou de protection présentant un caractere
d’utilité publique et répondant aux conditions suivantes :

. FEtre destiné & la réalisation d’une opération d’aménagement ou d’éguipement, au
fonctionnement d’un service public, & accueil et au logement des personnes
défavorisées ou de ressources modestes, a la protection du patrimoine naturel ou
culturel, & la prévention des risques, 4 la mise en valeur des ressources naturelles ou 4
I’aménagement agricole et rural ;

+ Avoir fait "objet :

+ Soit d’une délibération ou d’une décision d’une personne ayant la capacité
d’exproprier, arrétant le principe et les conditions de réalisation du projet, et de
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mise a la disposition du public ;

+ Soit d’une inscription dans un des documents de planification prévus par les
lois et réglements approuvé par I'autorité compétente et ayant fait I'objet d’une
publication.

Réduire/ augmenter 1a vulnérahilité des personnes : réduire/ augmenter la sensibilité des

personnes et/ou leur nombre. Par exemple, transformer un batiment d’activité en logements
constitue un changement de destination augmentant la vulnérabilité des personnes. De méme,
une extension d’un bitiment d’habitation créant un nouveau logement contribue & augmenter
la vulnérabilité des personnes.

Résistance au fluage : résistance aux contraintes de cisaillement du sol (fondations et
structures). Les techniques de construction sont similaires & celles en zone sismique.

Risque : Potentialité d'endommagement brutal, aléatoire et/ou massive suite & un événement
naturel, dont les effets peuvent mettre en jeu des vies humaines et occasionner des dommages
importants. On emploie donc le terme de « risque » que si des enjeux (présents dans la zone)
peuvent potentiellement étre affectés (dommages éventuels)

Surface de plancher : La surface de plancher (SDP) est, en France, une unité de calcul des
surfaces de constructions créée par 'ordonnance n® 2011-1539 du 16 novembre 2011 relative
a la définition des surfaces de plancher prises en compte dans le droit de 'urbanisme et le
décret n” 2011-2054 du 29 décembre 2011,

Cette notion se substitue aux anciennes surface hors ceuvre brute (SHOB) et surface hors
ceuvre nette (SHON).

Valeur vénale : Valeur marchande d'un bien immobilier. En d'autres termes, le prix que le
propri¢taire d'un bien immobilier pourrait retirer de la vente de ce bien, par le jeu normal de
I'offre et de la demande.
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Réseaux de  télécommunications téléphoniques
télégraphiques - PT3

CODE | DENOMINATION | DESCRIPTION ACTE D'INSTITUTION SERVICE RESPONSABLE
PT3 Télécommunications | 1) Réseau urbain local Conventions amiables et France Télécom
- arrétés préfectoraux prisen | UPR Nord Est gestion des PLU
Servitudes relatives | Effets principaux : vertu des art. L 46 4 L 53 et D | 26 av de Stalingrad
aux réseaux de Appui et passage en terrains privés et établissement | 407 2 D 413 du Code des 21000 DDON
télécommunications | de supports. Postes et
Télécommunications. Armée de terre
Etat Major de Zone de Défense Metz
2) Au réseau interurbain D.AFM/B.SEU
Présence des cables Conventions amiables et 1, boulevard Clemenceau
arrétés préfectoraux prisen | CS 30001
Effets principaux : vertu des art. L 46 2 L 53 et D | 57044 METZ cedex 1
La présence du ciible entraine en terrains privés 407 2D 413 du Code des [
une servitude non aedificandi de 3 m araison de | Postes et ICenl:rc des Cébles des T.R.N. de
1,50 m de part et d'autre de I'axe. Sur domaine Télécommunications. i Reims
public tous travaux doivent faire I'objet d'une | 1 allée P. Halary
demande de renseignement au Centre de Cibles | Z.1. Nord-Est
des TR.N. | 51084 REIMS CEDEX
|
|
3) Au réseau national |
Présence des cébles souterrains |
Conventions amiables et |
Effets principaux : arrétés préfectoraux pris en
La présence du céble entraine en terrains privés verudesart. L46 AL 53 etD

| une servitude non aedificandi de 3 m A raisonde | 407 4 D 413 du Code des

| 1,50 m de part et d'autre de I'axe. Sur domaine Postes et

’pub]ic tous travaux doivent faire l'objet d'une Télécommunications.

| demande de renseignement au Centre de Cibles |
| des T.R.N. |

1 - GENERALITES

Servitudes relatives aux communications téléphoniques et télégraphiques concernant

I'établissement et le fonctionnement des lignes et des installations de télécommunication

(lignes et installations téléphoniques et télégraphiques).

Code des postes et télécommunications, articles L.46 a L.53 et D.408 a D.411.
Ministere des Postes, des télécommunications et de I'espace (direction de la production,
service du trafic, de I'équipement et de la planification).

Ministére de la Défense.

2 — PROCEDURE D’INSTITUTION

A - Procédure

Décision préfectorale, arrétant le tracé de la ligne autorisant toutes les opérations
que comportent ['établissement, I'entretien et la surveillance de la ligne,
intervenant en cas d'échec des négociations en vue de ['établissement de

conventions amiables.
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Arrété, intervenant apres dépot en mairie pendant trois jours, du tracé de la ligne
projetée et indication des propriétés privées ol doivent étre placés les supports et
conduits, et transmission a la préfecture du registre des réclamations et
observations ouvert par le maire (art. D.408 a D.410 du code des postes et des
télécommunications).

Arrété périmé de plein droit dans les six mois de sa date ou les trois mois de sa
notification, s'il n'est pas suivi dans ces délais d'un commencement d'exécution (art.
L.53 dudit code).

B - Indemnisation

Le fait de I'appui ne donne droit a aucune indemnité des lors que la propriété privée est

frappée d'une servitude (art. L.51 du code des postes et des télécommunications).

Les dégats en résultant donnent droit a la réparation du dommage direct, matériel et

actuel. En cas de désaccord, recours au tribunal administratif (art.L.51 du code des postes

et des télécommunications), prescription des actions en demande d'indemnité dans les

deux ans de la fin des travaux (art.L.52 dudit code).

C — Publicité

Affichage en mairie et insertion dans I'un des journaux publiés dans
I'arrondissement de l|'avertissement donné aux intéressés d'avoir a consulter le
tracé de la ligne projetée déposé en mairie (art.D.408 du code des postes et des
télécommunications).

Notification individuelle de I'arrété préfectoral établissant le tracé définitif de la
ligne (art.D.410 du code des postes et des télécommunications). Les travaux
peuvent commencer trois jours aprés cette notification. En cas d'urgence, le préfet

peut prévoir I'exécution immédiate des travaux (art.D.410 susmentionné).

3 — EFFETS DE LA SERVITUDE

A - Prérogatives de la puissance publique

Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour |'Etat d'établir des supports a I'extérieur des murs ou facades donnant
sur la voie publique, sur les toits et terrasses des batiments si I'on peut y accéder de
I'extérieur, dans les parties communes des propriétés baties a usage collectif
(art.L.48, alinéa 1 du code des postes et des télécommunications).

Droit pour I'Etat d'établir des conduits et supports sur le sol et le sous-sol des

propriétés non baties et non fermées de murs ou de cl6tures (art.L.48, alinéa 2).
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Obligations de faire imposées au propriétaire

Néant.

B - Limitations au droit d'utiliser le sol
Obligations passives

Obligation pour les propriétaires de ménager le libre passage aux agents de
I'administration (art.L.50 du code des postes et des télécommunications).

Droits résiduels du propriétaire

- Droit pour le propriétaire d'entreprendre des travaux de démolition, réparation,
surélévation ou cléture sous condition d'en prévenir le directeur départemental des
postes, télégraphes et téléphones un mois avant le début des travaux (art.L.49 du
code des postes et des télécommunications).

- Droit pour le propriétaire, a défaut d'accord amiable avec l'administration, de
demander le recours a l'expropriation, si I'exécution des travaux entraine une
dépossession définitive.
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Relations aériennes - T 7

CODE DENOMINATION DESCRIPTION ACTE D'INSTITUTION SERVICE
RESPONSABLE |
T7 RclaFions aériennes - Servitude attachée & la protection de la Code de 'Aviation Civile : Art. R 244- | Armée de terre
Servitudes & l'extérieur des circulation aérienne. 1,D244-1 a D 244-4. Etat Major de Zone de
zones de dégagement Défense Metz
concernant des installations Arrété interministériel du 25 Juillet D.AFM/B.SEU
particuliéres (couvre 1990. 1, boulevard Clemencean
I'ensemble du territoire CS 30001
communal) 57044 METZ cedex 1
Effets principaux : DGAC-SNIA
Autorisation des ministres chargés de 210 route d’ Allemagne
l'aviation civile et des armées pour les BP 606
installations de grande hauteur 69125 LYON SAINT
- 50 m hors agglomération EXUPERY

- 100 m en agglomération

Région Aérienne Nord-Est
(RANE.)

Section Environnement
Aéronautique - VELIZY
78129 VILLACOUBLAY-

1. - GENERALITES

Servitudes aéronautiques instituées pour la protection de la circulation aérienne.
Servitudes a lI'extérieur des zones de dégagement concernant des installations
particulieres.

Code de I'aviation civile; 2e et 3e parties, livre i, titre IV chapitré IV, et notamment les articles
R.. 244-1 et D. 244-1 a D. 244-4 inclus.

Code da l'urbanisme article L. 421-1 L. 422-j, L. 422-2, R 421-38-13 et R. 422-8.

Arrété interministériel du 31 juillet 1963 définissant les installations dont ['établissement &
I'extérieur des zones grevées de servitudes aéronautiques de dégagement est soumis a
autorisation du ministre chargé de I'aviation civile et du ministre de 1_a défense (en cours de
modification).

Arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a
I'établissement des servitudes aéronautiques, a l'exclusion des servitudes radioélectriques.
Ministére chargé des transports (direction de I'aviation civile, direction de la météorologie
nationale).

Ministere de la défense (direction de I'administration générale, sous-direction du domaine et
de I'environnement).

2. PROCEDURE D'INSTITUTION

A

- Procédure

Applicable sur tout le territoire national (art. R 244-2 du code de l'aviation civile).
Autorisation Spéciale délivrée par le ministre chargé de |'aviation civile ou, en ce qui le
concerné, par le ministre chargé des armées pour l|'établissement de certaines
installations figurant sur les listes déterminées par arrétés ministériels intervenant
apres avis de la commission centrale des servitudes aéronautiques.
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Les demandes visant des installations exemptées de permis de construire devront étre
adressées au directeur départemental de I'équipement. Récépissé en sera délivré (art.
D. 244-2 du code de l'aviation civile). Pour les demandes visant des installations
soumises au permis de construire, voir ci-dessous IlI-B-2° avant-dernier alinéa.

B - Indemnisation

Le refus d'autorisation ou la subordination de l'autorisation a des conditions techniques
imposées dans l'intérét de la sécurité de la navigation aérienne ne peuvent en aucun cas
ouvrir un droit a indemnité au bénéfice du demandeur (art. D. 244-3 du code de I'aviation
civile).

C—Publicité
Notification, dans un délai de deux mois a compter de la daté du dépo6t de la demande, de la
décision ministérielle accordant ou refusant le droit de procéder aux installations en cause.
Le silence de I'administration au-dela de deux mois vaut accord pour les travaux décrits dans
la demande, qu'ils soient ou non soumis a permis de construire, sous réserve de se
conformer aux autres dispositions législatives et réglementaires.

3 — EFFETS DE LA SERVITUDE

A - Prérogatives de la puissance publique

Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Néant.

Obligations de faire imposées au propriétaire

Obligation pour le propriétaire d'une installation existante constituant un danger
pour la navigation aérienne de procéder, sur injonction de I'administration, a sa
modification ou sa suppression.

C - Limitations au droit d'utiliser le sol

Obligations passives

Interdiction de créer certaines installations déterminées par arrétés ministériels qui,
en raison de leur hauteur, seraient susceptibles de nuire a la navigation aérienne, et
cela en dehors de zones de dégagement.

Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour le propriétaire de procéder a |'édification de telles installations, sous
conditions, si elles ne sont pas soumises a l'obtention du permis de construire et a

I'exception de celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur la distribution d'énergie et
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de celles pour lesquelles les arrétés visés a l'article D. 244-1 institueront des
procédures spéciales, de solliciter une autorisation a I'ingénieur en chef des ponts et
chaussées du département dans lequel les 'installations sont situées.

La décision est notifiée dans un délai de deux mois a compter de la date de dépbt de
da demande ou, le cas échéant, du dépo6t des pieces complémentaires. Passé ce
délai, l'autorisation est réputée accordée pour les travaux décrits dans la demande,
sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions législatives ou
réglementaires (art. D. 244-1, alinéa 1, du code de I'aviation civile).

Si les constructions sont soumises a permis de construire et susceptibles en raison
de leur emplacement et de leur hauteur de constituer un obstacle a la navigation
aérienne et qu'elles sont a ce titre soumises a autorisation du ministre chargé de
I'aviation civile ou de celui chargé des armées en vertu de l'article R. 244-1 du code
de l'aviation civile, le permis de construire ne peut étre accordé qu'avec l'accord des
ministres intéressés: Cet accord est réputé donné faute de réponse dans un délai
d'un mois suivant la transmission de la demande de permis de construire par
I'autorité chargée de son instruction (art. R. 421-38-13 du code de 'urbanisme).

Si les travaux envisagés sont exemptés de permis de construire, mais soumis au
régime de déclaration en application de l'article L. 422-2 du code de |'urbanisme, le
service instructeur consulte I'autorité mentionnée a l'article R. 421-38-13 dudit code.
L'autorité ainsi consultée fait connaitre son opposition au les prescriptions qu'elle
demande dans un délai d'un mois a dater de la réception de la demande d'avis par
l'autorité consultée. A défaut de réponse dans ce délai, elle est réputée avoir émis
un avis favorable (art. R. 422-8 du code de 'urbanisme).

Code de I'aviation civile — Dispositions particuliéres a certaines installations

Art. R. 244-1 (Décret n° 80-909 du 17 novembre 1980, art. 7-X décret n® 81-788 du 12 ao(t
1981, art. 7-1). — A I'extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement en application
du ‘présent titre, |I'établissement de certaines installations qui, en raison de leur hauteur,
pourraient constituer des obstacles a la navigation aérienne est soumis a une autorisation
spéciale du ministre chargé gé de |'aviation civile et du ministre chargé des armées.

Des arrétés ministériels déterminent les installations soumises a autorisation.

L'autorisation peut étre subordonnée a I'observation de conditions particulieres
d'implantation, de hauteur ou de balisage suivant les besoins de la navigation aérienne dans
la région intéressée.

Lorsque les installations en cause ainsi que les installations visées par la loi du 15 juin 1906
sur les distributions d'énergie qui existent a la daté du S janvier 1959, constituent des
obstacles a la navigation aérienne, leur suppression ou leur modification peut étre ordonnée
par décret pris aprés avis de lacommission visée a l'article R.242-1.

Les dispositions de |'article R 242-3 sont dans ce cas applicables.
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Art. D. 244-1. - Les arrétés ministériels prévus a l'article R. 244-1 pour définir les installations
soumises a autorisation a l'extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement seront
pris apres avis de la commission centrale des servitudes aéronautiques.

Art. D. 244-2 - Les demandes visant I'établissement des installations mentionnées a I'article
D. 244-1, et exemptées du permis de construire, a I'exception de celles relevant de la loi du
15 juin 1306 sur les distributions d'énergie et de celles pour lesquelles les arrétés visés a
I'article précédent institueront des procédures spéciales, devront étre adressées a
I'ingénieur en chef des ponts et chaussées du département dans lequel les installations sont
situées. Récépissé en sera délivré.

Elles mentionneront la nature des travaux a entreprendre, leur destination, la désignation
d'apres les documents cadastraux des terrains sur lesquels les travaux doivent étre
entrepris et tous les renseignements susceptibles d'intéresser spécialement la navigation
aérienne.

Si le dossier de demande est incomplet, le demandeur sera invité a produire les pieces
complémentaires. La décision doit étre notifiée dans le délai de deux mois a compter de la
date de dép6t de la demande on, le cas échéant, du dépot des piéces complémentaires.

Si la décision n'a pas été notifiée dans le délai ainsi fixé, I'autorisation est réputée accordée
pour les travaux décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres
dispositions législatives et réglementaires.

Art. D. 244-3: - Le refus d'autorisation ou la subordination de I'autorisation a des conditions
techniques imposées dans l'intérét de la sécurité de la navigation aérienne ne peuvent en
aucun cas ouvrir un droit a indemnité au bénéfice du demandeur.

Art. D. 244-4 (Décret n° 80-562 du 18 juillet 1980, art. 2). - Les décrets visant a ordonner la
suppression ou la modification d'installations constituant des obstacles a 12 navigation
aérienne dans les conditions prévues au quatrieme alinéa de l'article" R. 244-1 sont pris
apres avis de la commission centrale des servitudes aéronautiques et contresignés par le
ministre chargé de |'aviation civile et par les ministres intéressés.
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ARRETE
Arrété du 25 juillet 1990 relatif aux installations dont ’établissement a ’extérieur des
zones grevées de servitudes aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation

NOR: EQUA9000474A
Le ministre de la défense, le ministre de l'intérieur, le ministre de I’équipement, du logement,
des transports et de la mer, le ministre des départements et territoires d’outre-mer, porte-parole
du Gouvernement, et le ministre délégué aupres du ministre de I'intérieur,

Vu le code de 'urbanisme, et notamment son article R. 421-38-13;
Vu le code de 'aviation civile, et notamment ses articles R. 241-1 a R.
241-3, R. 244-1 et D. 244-1;

Vu larrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a
I’établissement des servitudes aéronautiques;

Vu I'avis de la commission centrale des servitudes aéronautiques en date du 14 décembre 1988,

Arrétent:

Art. ler. - Les installations dont I’établissement a I'extérieur des zones grevées de servitudes
aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation du ministre chargé de I'aviation civile et
du ministre chargé des armées comprennent:

a) En dehors des agglomérations, les installations dont la hauteur en un point quelconque est
supérieure a 50 meétres au-dessus du niveau du sol ou de I'eau;

b) Dans les agglomérations, les installations dont la hauteur en un point quelconque est
supérieure a 100 metres au-dessus du niveau du sol ou de 'eau.

Sont considérées comme installations toutes constructions fixes ou mobiles. Sont considérées
comme agglomérations les localités figurant sur la carte aéronautique au 1/500000 (ou son
¢quivalent pour loutre-mer) et pour lesquelles des reégles de survol particulieres sont
mentionnées.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux lignes électriques dont I’établissement est soumis a
celles de la loi du 15 juin 1906 et des textes qui ont modifiée ainsi qu’a celles de larrété du 31
décembre 1984 fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a I’établissement
des servitudes aéronautiques.

Art. 2. - Pour I'application du troisieme alinéa de larticle R. 244-1 du code de I'aviation civile,
ne peuvent étre soumises a un balisage diurne et nocturne, ou a un balisage diurne ou nocturne,
que les installations (y compris les lignes électriques) dont la hauteur en un point quelconque au-
dessus du niveau du sol ou de I'eau est supérieure a:

a) 80 metres, en dehors des agglomérations;

b) 130 metres, dans les agglomérations;

¢) 50 metres, dans certaines zones, ou sous certains itinéraires ou les besoins de la circulation
aérienne le justifient, notamment:

- les zones d’évolution liées aux aérodromes;
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- les zones montagneuses;

- les zones dont le survol a trés basse hauteur est autorisé.

Toutefois, en ce qui concerne les installations constituant des obstacles massifs (batiments a
usage d’habitation, industriel ou artisanal), il n’est normalement pas prescrit de balisage diurne
lorsque leur hauteur est inférieure a 150 metres au-dessus du niveau du sol ou de l'eau.

Le balisage des obstacles doit étre conforme aux prescriptions fixées par le ministre chargé de
aviation civile.

Art. 3. - Larrété du 31 juillet 1963 définissant les installations dont I’établissement a I'extérieur
des zones grevées de servitudes aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation du
ministre chargé de Iaviation civile et du ministre chargé des armées est abrogé.

Art. 4. - Les dispositions du présent arrété sont applicables dans les territoires d’outre-mer et la
collectivité territoriale de Mayotte, sous réserve des dispositions applicables a chaque territoire
en mati¢re d’urbanisme et d’aménagement du territoire.

Art. 5. - Le directeur général de I'aviation civile, les chefs d’état-major de I'armée de terre, de la
marine et de 'armée de lair, le directeur de I'architecture et de I'urbanisme, le directeur général
des collectivités locales, le directeur de la sécurité civile et le directeur des affaires économiques,
sociales et culturelles de Poutre-mer sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution
du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.

Fait a Paris, le 25 juillet 1990.

Le ministre de 'équipement, du logement,
des transports et de la mer,
Pour le ministre et par délégation:
Le directeur du cabinet,
J.-C. SPINETTA
Le ministre de la défense,
Pour le ministre et par délégation:
Le directeur du cabinet civil et militaire,
D. MANDELKERN
Le ministre de l'intérieut,
Pour le ministre et par délégation:
Le directeur du cabinet,
C. VIGOUROUX
Porte-parole du Gouvernement,

Pour le ministre et par délégation:
Le directeur des affaires économiques, sociales et culturelles de I'outre-mer,
G. BELORGEY
Le ministre délégué aupres du ministre de I'intérieur,
Pour le ministre et par délégation:
Le directeur du cabinet,
D. CADOUX
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